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CURAÇAO 


Maandag 30 
December 1946 


Nederland krijgt niets 
van 
Duitsland 


Honger relletjes 
in Italië 


TEGEN ANNEXATIE 


Uit Berlijn komt het 
bericht, 


dat Wes Gallagher uit 
diploma- 


tieke bronnen weet te 
vertellen, 


dat 
de Verenigde 
Staten 
van 


Amerika sterk zullen 
opkomen 


tegen 
een 
annexatie 
van 
de 


Saar door Frankrijk bij een vre- 
desregeling van Duitsland. 
Men 


zal ook de verdere 
wijzigingen 


zoals 
die voor 
wat de 
West 


grens door Holland 
en 
België 


zijn voorgesteld afwijzen, 
meent 


hij te weten. 
Men maakt echter 


een uitzondering voor het geval, 
dat het volk dat die streken 
be- 


woont het werkelijk zelf zou ver- 
langen, 
om bij Nederland 
ge- 


voegd te worden 
(Berlijn, 
i/P) 


30.12). 


OVER DE VREDE MET 


DUITSLAND. 


Nu men de vrede moet 
gaan 


tepstellen met Duitsland 'opende 
de „Pravda" in Moskou de voor- 
beschouwingen, 
om 
de 
'Grote 


Vier voor de tiende Maart 
van 


advies te dienen. Men kwam ook 
op, 
tegen de 
verlangens 
Van 


Frankrijk inzake de Saar. 
Men 


hoopt, dat men in 
ééndrachtig- 


heid de problemen zal 
oplossen, 


zodat 
men in 1947 
de vruchten 


mag plukken van het beter 
ver- 


staan gegroeid in het jaar 
1947 


(Moskou, (ff) 30.12). 


HOUDING 
VAN AMERIKA. 


De houding van Amerika 
op 


de conferentie te Moskou op 10 
Maart a.s. waar men de 
vrede 


met Duitsland gaat opstellen, zal 
wel precies dezelfde zijn, als die 
welke 
Byrnes aannam 
toen hij 


in September jl. een speech hield 
in 
Stuttgart, 
daar 
verklaarde 


Byrnes,' dat men geen 
genoegen 


nam met de 
Oosterse 
grenzen 


yan Duitsland zoals, die nu zijn. 
Hij.beschouwde die zo in 
deze 


vorm niet als definitief. 
Er zijn 


aanwijzigingen, dat ook Rusland 


tegen 
de 
grenscorrecties 
van 


Duitsland zal zijn in het Westen. 
Zo 
was het opvallend 
dat 
de 


kranten te 
Berlijn 
verschijnend 


verbitterde aanvallen deden 
op 


de eis van Frankrijk om de Saar 
bij Frankrijk te 
mogen 
voegen. 


Ook had men citiek voor de eisen 


van de Nederlandse en Belgische 
eisen, doch men verwacht 
ook 


dat er verzet zal komen van 
de 


kant der Russen zo Amerika gaat 
voorstellen, dat 
men 
de land- 


bouw provincies aan 
Duitsland 


moet teruggeven. Bedoeld zijn de 
stukken in Pol?n 
(Berlijn, 
(ff) 


30.12). 
* 


HOUDING VAN FRANKRIJK 


Men denkt, dat Frankrijk van 


plan is de verlangens van 
Hol- 


land en"België te steunen, 
doch 


op zal komen tegen een terugge- 
ven van de 'Poolse provincies aan 
Duitsland. 
Amerika, meent 
men 


nog, zal iedere verlangen 
naar 


annexatie, ook van de zijde yan 
Denemarken of Tsjechoslowakije 
afwijzen (Berlijn, (ff) 30.12). 


STAKING IN BARI. 


Er kwam een einde aan de 48 


uur lange 
algemene 
staking in 


Bari 
waarbij 
men 
in 
protest 


kwam tegen het groot voedselte- 
kort. Verder in het Zuiden 
van 


Italië in de zgn. laars 
van Italië 


ontstonden nog 
andere 
wanor- 


delijkheden. Men is ook ontevre- 
den over de slechte 
distributie. 


Op een andere plaats 
blokkeer- 


den wel twee duizend 
personen 


de spoorweg. Ook in twee ande- 
re steden in Calabrië schijnt men 
op het voorbeeld 
van 
Napels 


over te zullen gaan tot een alge- 


mene staking, men 
weet immers 


dat men daar juist voor Kerstmis 
meer los heeft gekregen van 
de 


regering. De verbinding met Ba- 
ri per telefoon en telegraaf is nog 
steeds niet vrij gegeven en blijft 
nog steeds voor het 
uitsluitend 


gebruik van de regering. 
Reizi- 


gers uit Bari melden echter 
op- 


standjes, waarbij een student de 
dood vond. en verschillende poli- 
tiemannen gewond werden. Men 
toog weer aan het werk om 
he- 


denavond de begrafenis 
mee te 


gaan maken van de student, die 
het slachtoffer werd bij de relle- 
tjes. 


In Palermo trokken 
een stoet 


van 2000 man sterk de 
straten 


door rode vlaggen bij zich 
dra- 


gend men ging naar de spoorrails 
om deze met grote stenen te blok- 
keren. Een trein komend uit de 
richting van Reggio werd 
over- 


vallen en men plunderde drie wa- 
gons, de buit werd in automobie- 
len naar Palermo gebracht. 
De 


politie zendt nu 
versterking 
uit 


Reggio naar Palermo. De pers in 
Rome weet niet, wie die 
schuld 


te geven voor 
de bloedige 
op- 


standjes (Rome, <ff) 28.12). 


DE GASPERIE 


Gaat brood vragen in Amerika. 


VERKLARINGEN VAN 


DE GAULLE. 


Naar aanleiding van de weige- 


ring van Generaal De Gaulle om 
het presidentschap van de Vierde 
Franse Republiek op zich te ne- 
men, wordt nog het volgende uit 
(Parijs gemeld. 


In een verklaring aan de pers, 


van twee honderd woorden, zet- 
te De Gaulle 
de 
redenen 
van 


weigering 
uiteen. De 
grootste 


grief van De Gaulle is 
dat 
het 


presidentschap van Frankrijk on- 
der de 
nieuwe 
grondwet 
een 


ambt is zonder enige 
betekenis 


omdat den president 
nagenoeg 


geen macht toekomt. 


De Gaulle vestigde er de aan- 


dacht op dat hij reeds eerder de 
nieuwe grondwet 
had 
veroor- 


deeld omdat deze een 
regime in 


het leven riep. waarin de politie- 
ke partijen alle macht zullen heb- 
ben, .en zeide: 
„Ik kan in gewe- 


ten verklaren dat ik niet 
geloof 


dat ik mijn land zal dienen, door 
voor te wenden dat ik de waar- 
borger en bewaarder zou zijn van 
een constitutie die aan zulk 
een 


regiem is toegewijd en welke on- 
machtig te regeren over een land 
dat zelf onmachtig is". De Gaul- 
le heeft hard er voor 
gestreden 


dat in de nieuwe grondwet meer 
macht aan 
de 
executieve 
zou 


worden toegkend, waarbij hij de 
beschuldiging 
moest 
weerstaan 


— voornamelijk van de Commu- 
nisten — dat hij niets anders dan 
de dictatuur voor zichzelf 
wen- 


ste. 


Toevallig heeft Zaterdag, 
te- 


gelijkertijd 
met het terugtrekken 


van De Gaulle 
uit het politieke 


leven, het Instituut tot onderzoek 
van de Openbare mening, de ant- 
woorden 
gepubliceerd 
op 
de 


vraag waarover in Frankrijk een 
„gallup poll" was gehouden. 


De vraag luidde: 
„Wenst gij 


dat De Gaulle wederom aan de 
macht komt?" 
De 
antwoorden 


waren: 34% bevestigend, 
53% 


ontkennend en 13%: 
onverschil- 


lig. De Gaulle voorspelde somber 
dat Frankrijk de weg van anar- 
chie en rampspoed opgaat, omdat 
de nieuwe grondwet 
geen 
dui- 


delijk 
gescheiden 
wetgevende, 


uitvoerende en 
rechtsprekende 


macht kent. Hij liet zich 
tevens 


heel pessimistisch uit 
over 
de 


vooruitzichten van de wereldvre- 
de. 


Op 56-jarige leeftijd beëindig- 


de hij alzo zijn loopbaan, 
gedu- 


rende welke hij sinds 
Napoleon 


een van de meest vereerde, 
ge- 


vreesde en gehate mannen 
van 


Frankrijk was. 


Op 16 Januari zal de President 


van de Vierde Republiek 
door 


het Parlement te Versailles geko- 
zen worden (Parijs, </P) 28.12). 


ARRESTATIES. 


Uit Boedapest worden talrijke 


arrestaties gemeld van personen, 
met Westerse 
sympathiën. 
De 


Minister van 
voorlichting 
van 


Hongarije de heer Jozef Bugmar 
zeide, dat de 
arrestaties plaats 


vinden onder politici 
en 
leger- 


officieren. 


De Minister zal later 
nadere 


informaties geven over deze ar- 
restaties, doch liet wel uitkomen 
dat deze arrestaties uitgaan 
van 


het Ministerie van Oorlog 
dat 


"onder controle staat van de 
So- 


vjet autoriteiten. 


Bijna alle personen die gearre- 


steerd zijn 
pro-Amerikaans 
of 


pro-Brits, verschillende 
van 
de 


gearresteerde officieren 
hadden 


tijdens de oorlog de leiding in de 
actie tegen 
de 
Duitsers. 
Men 


brengt 
de arrestatie in verband 


met het vredesverdrag, dat 
tus- 


sen Hongarije en de Geallieerde 
getekend dient te worden (Boe- 
dapest, (ff) 28.12). 


UIT INDIË. 


De commandant van de 
troe- 


pen van de Indonesische 
repu- 


bliek generaal Soedirman gaf als 
zijn opinie, dat de tijd nu 
geko-" 


men is, waarop de republiek dient 
te laten zien, hoe groot de macht 
is van de republiek. Hij 
liet uit- 


komen, dat de jongste actie van 
de Nederlandse troepen de 
re- 


publiek in gevaar 
brachten 
en 


het geduld van het Indonesische 
volk op zijn eind doen lopen. Hij 
hield een rede tot het volk 
van 


Java na een onderhoud te hebben 
gehad 
met Soekarno de 
Presi- 


dent. Bij 
de 
onderhoud, 
dat 


plaats had te Djokjakarta, 
was 


ook de Minister 
van 
Defensie 


Amir Sjarifoedln aanwezig. 
Hij 


ontkende, dat deactie van de Ne- 
derlanders 
louter 
verdedigend 


zou zijn (Batavia, i(ff) 28.12). 


CONSTELLATION 


VERONGELUKT. 


Men meldt het verongelukken 


van een vliegtuig 
Constellation 


van Parijs 
op weg 
naar 
New 


Vork. Twaalf personen 
werden 


gedood, 11 gewond, 
waaronder 


zeven personen zwaar 
gewond. 


Het vliegtuig droeg de naam van 
„Ster van Caïro". De vlieger ka- 
pitein Tansey werd 
zo 
zwaar 


gewond, dat het 
niet 
mogelijk 


was met hem 
>ver 
de 
oorzaak 


hostess Miss Vina vertelde, dat 
het ongeluk 
geschiedde 
zonder 


dat zij of de passagiers 
wisten, 


dat er iets aan de hand was met 
het vliegtuig. 
In de mist en 
de 


motregen zocht 
de vlieger, waar 


hij kon landden. 
Het 
ongeluk 


vond plaats boven lerland 
(ler- 


land, (ff) 28.12). 


BELASTINGWETTEN IN 


VENEZUELA. 


Het congres van Venezuela nu 


in vergadering te Caracas bijeen, 
nam met algemene stemmen 
de 


voorgestelde belastingwetten aan 
waarbij een verlaging werd voor- 
gesteld voor 
inkomen, 
beneden 


de 500.000 bolivar, terwijl 
men 


echter 
de 
belasting 
verhoogd 


voor de vermogens, die daarbo- 
ven liggen. Men meent, dat deze 
wet vooral van invloed zal zijn op 
de bezittingen van dè eigenaars 
van de petrol«.umondernemingen 
in 
VenezueL. 
(Caracas, 
(ff) 


28.12). 


het 
nieuws 
van 
vandaag 


Men gaat nu werkelijk be- 


ginnen 
met een 
vrede voor 


Duitsland. 
De 
„Pravda" 


schreef erover en sommige AP 
correspondenten 
hebben 
ook 


hun oor te luisteren gelegd en 
weten nu al te vertellen: „Ne- 
derland krijgt niets"; 
ook al 


hebben 
we heel tactisch niet 


van annexatie gesproken, doch 
we hebben, natuurlijk met op- 
zet, het woord: 
„grenscorrec- 


tie" 
gebezigd. 
Men wil 
er 


niets van 
weten. Misschien, 


dat Frankrijk ons zou helpen, 
want die heeft zelf een formele 
honger naar de Saar. 
We denken aan de dag, toen 


we door Duitsland reden en in 
alle straten vlaggen hingen met 
het opschrift 
„De Saar blijft 


Duits"; dat was in de dagen, 
dat de mensen daar zelf moch- 
ten kiezen. 


Amerika 
schijnt 
van 
het 


standpunt 
te zijn: 
Duitsland 


moet zichzelf kunnen 
bedrui- 


pen en daarom terug met die 
landbouwprovincies, die Rus- 
land nu onderhands reeds aan 
Polen 
gaf, en niets afgeven, 


niet aan Frankrijk, 
niet aan 


Denemarken, niet aan Neder- 
land, niet aan de Tsjechen, of 
wie ook maar iets zou vragen. 


Het is inderdaad waar, dat 


een land tot oorlog kan komen 
als het niet genoeg heeft om 
te leven, doch men moet niet 
overdrijven. 
Amerika 
houdt 


zich 
aan 
de princ iepen 
van 


Byrnes' speech van September 
jl., hier enkele grepen uit die 
speech. Byrnes had natuurlijk 
ieder woord afgewogen; 
hier 


zijn die gewichtige woorden: 


Terwijl hij de nadruk legde 


op de wens der Verenigde Sta- 
ten om Duitsland weer te zien 
opstaan als een vreedzame ge- 
centraliseerde 
staat, verwierp 


Byrnes 
de Franse 
eisen ten 


aanzien van het Rijnland 
en 


het Ruhrgebied en waarschuw- 
de hij Polen en Rusland, 
dat 


de Verenigde Staten Duits- 
lands Oostgrens niet achten als 
te zijn gevestigd aan de Oder. 


De gebieden die thans bezet 


zijn door Polen en Rusland zijn 
„voorlopig 
toegewezen" 
te 


Potsdam _ft „het protocol van 


de Potsdam-conferentie maakt 
duidelijk, dat de hoofden der 
regeringen 
niet 
overeenkwa- 


men om bij de vredesregeling 
de afscheiding 
van enig be- 


paald gebied te steunen." 


Byrnes, die aandrong op de 


spoedige 
vestiging van 
een 


centraal bestuur voor 
Duits- 


land, verklaarde, dat de Geal- 
lieerde 
viermogendhedenraad 


„in vele belangrijke 
quaesties 


Duitsland 
niet 
bestuurt 
en 


evenmin toestaat dat Duitsland 
zichzelf bestuurt". 


„Al wat de Geallieerde re- 


geringen kunnen doen", zo zei- 
de hij, „is de regelen te stel- 
len volgens welke Duitsland 
zich kan besturen. 
De Geal- 


lieerde 
bezettingsstrijdkrach- 


ten behoren te worden beperkt 
tot zulk een aantal, dat vol- 
doende is om zorg te dragen 
dat deze regelen worden nage- 
leefd.". 
„Het is de mening van de 


Noordamerikaanse 
regering 


dat de voorlopige regering niet 
moet 
worden 
samengesteld 


door andere regeringen, doch 
een 
Duitse 
Nationale 
Raad 


moet zijn, samengesteld uit de- 
mocratisch - verantwoordelijke 
minister-presidenten of andere 
hoofdambtenaren- van de ver- 
schillende staten of provincies, 
welke gevestigd zijn in elk der 
vier zones. Onderworpen aan 
het blijvend gezag van de Ge- 
allieerde Raad 
van Toezicht 


moet de Duitse Nationale Raad 
zelf verantwoordelijk zijn voor 
de behoorlijke functionnering 
van de centrale administratieve 
bureaux, 
welke 
voldoende 


macht moeten hebben om 
de 


administratie van Duitsland te 
verzekeren als een economische 
eenheid, gelijk beoogd door de 
overeenkomst van Potsdam." 


Byrnes wees vooral op de 


Noordamerikaanse mening, dat 
Duitsland 
moet worden be- 


stuurd 
als 
een 
economische 


eenheid. Hij zeide: „Het is niet 
in het belang van het Duitse 
volk en evenmin van de we- 
reldvrede, 
dat Duitsland een 


pion of een deelgenoot wordt 
in 
de militaire 
strijd 
om de 


macht tussen Oost en West." 


ANETA. 


Door 
een 
simpel 
telefoontje 


van de Juffrouw van Aneta wer- 
den wij ervan verwittigd, dat er 
in het vervolg op Curacao geen 
Aneta-nieuws meer verstrekt zal 
worden. We zullen het nu 
via 


het telegramkantoor wel in het 
Engels ontvangen. Dit is ook een 
„nieuwe phase". 


Tot nu toe ging onze loopjon- 


gen zo tussen tien en half elf naar 
de juffrouw van Aneta, 
om de 


text der telegrammen in het Ne- 
derlands in ontvangst te nemen, 
als de brug dan niet open was en 
de jongen op straat niet teveel in 
beslag genomen werd door alles 
wat het aankijken waard is, kon- 
den we nog een paar berichten in 
ons blad 
plaatsen, na 
die tele- 


grammen eerst van een pakkende 
kop te hebben voorzien. De druk- 
kers 
zuchtten als 
er nog 
geen 


'Aneta was, want dat betekende 
voor hen wel het einde van een 
krant. 


We plaatsten niet zoveel van 


Aneta, omdat vele lezers toch des 
avonds rond negen afstemmen op 
Hilversum 
en 
daar 
hetzelfde 


nieuws, dat wij de volgende dag 
pas kunnen publiceren, zeer 
uit- 


voerig horen en dat voorzien dik- 
wijls van een commentaar. 
Bo- 


vendien hoorde men ons Aneta- 
nieuws ook nog declameren door 
de Curom, zodat men werkelijk 
van oud nieuws kon spreken als 
de „Amigoe" uitkwam. We zien 
best in, dat het niet mogelijk was 
om de zaak te veranderen of we 
moesten uitkomen met een avond- 
editie! 


Onze dank voor de goede zor- 


gen van 
Mej. Swildens, die in 


tempo moest werken voor die las- 
tige krantenmensen. 


NIEUWE GEZANT IN 


CARACAS. 


F. W, Craandijk, 
de 
nieuwe 


Nederlandse Gezant voor Vene- 
zuela, 
heeft Zaterdag 
zijn 
ge- 


loofsbrieven 
aan 
President Be- 


tancourt overhandigd ten paleize 
Miraflores (Caracas, Aneta). 


GROMYKO HEEFT HAAST. 


In een brief aan den Secreta- 


ris-Generaal van de 
Verenigde 


Naties, Trygve 
Lic, 
verzocht 


de 
Sovjet-afgevaardigde, 
An- 


drei Gromyko dat er stappen ge- 
nomen zouden worden teneinde te 
geraken tot de algehele tenuit- 
voerlegging van het program der 
Veiligheidsraad, zonder te wach- 
ten op de uiteindelijke 
beslissing 


inzake de controle op de atomai- 
re energie. Hij legde tevens 
een 


formele resolutie over, welke de 
nieuwe voorstellen van de 
So- 


vjet-Unie inhield, en verzocht om 
deze op de agenda van de eerst- 
volgende vergadering 
van 
de 


Veiligheidsraad te plaatsen wel- 
ke op 31 December zal 
worden 


gehouden. Het voorstel van Rus- 
land 
aan 
de 
Veiligheidsraad 


strekte o.a. om een termijn 
van 


drie maanden te stellen voor het 
ontwerpen van het program 
tot 


bewapeningsbeperking 
(New 


Vork. |(/P) 28.12). 


Molotov bij zijn pastoor. 


BENOEMING VOOR 


GROMYKO. 


De radio van Moskou kondig- 


de een benoeming aan van Gro- 
myko als lid van het Ministerie 
van Buitenlandse Zaken. Tot dan 
toe 
was 
Gromyko gezant 
in 


Washington. Gromyko was eerst 
gezant 
in 
Washington, 
doch 


kwam als lid in de Veiligheids- 
raad (Londen, |(ff) 30.12). 


Halve eeuw mijnconces- 
des. 


Als eerste specifieke eis wenst 


Nederland voor een tijdvak van 
voorlopig 40 tot 50 jaren de be- 


schikking te krijgen over een aan- 
tal 
Duitse 
mijnconcessies 
in 
hoofdzaak op de linker Rijnoever, 
zoveel mogelijk liggende tussen 
de Oostgrens 
van de provincie 


Limburg 
en de Rijn. De mijnen 


moeten kunnen worden geëxploi- 
teerd binnen het kader 
van 
de 
Nederlandse handel en de finan- 
ciële 
afwikkeling 
daarvan zal 
plaats moeten vinden binnen de 
Nederlandse 
valuta-kring. 
Het 


voor de exploitatie in deze con- 
cessieste stekenkapitaal zal, voor 
zover dit van Nederlandse zijde 
beschikbaar 
wordt 
gesteld, 
als 
preferent 
moeten 
worden 
be- 
schouwd. 
Na afloop der vijftig 
jaar zal een definitieve regeling 
moeten worden getroffen. Mocht 
de normale economie van Duits- 
land dan nog niet zijn hersteld, 
dan 
zal de mogelijkheid 
moeten 
worden open gelaten voor ver- 
lenging van genoemde termijn. 
Het is voorts bekend, dat in de 
nabijheid van Wesel en Xanthen 
nog niet geëxploiteerde kalilagen 
bestaan. Voor zover deze conces- 
sies in Duitse handen zijn, wenst 
de Nederlandse regering op deze 
concessies aanspraak te maken. 


Nederland heeft rekening opgemaakt 


Economische 
en territoriale 
eisen 


De Nederlandse regering heeft 


het 
memorandum 
betreffende 


haar territoriale 
en economische 


eisen ten aanzien van Duitsland 
aan de regeringen van Frankrijk, 
Rusland, 
Engeland 
en de Ver- 


enigde Staten aangeboden. 
Wil 


Nederland in staat zijn om zijn 
nationale welvaart enigermate te 
herstellen, dan is het een onont- 
beerlijke vereiste, dat zekere com- 
pensaties 
en 
waarborgen 
van 


Duitse zijde worden verkregen. 
De 
vergoeding 
voor de zware 


verliezen, die ons land tijdens de 
Duitse 
bezetting heeft geleden, 


wordt hoofdzakelijk gezocht op 
economisch terrein. Van annexa- 
tie wordt afgezien 
en de eisen 


beperken zich tot grenscorrecties, 
die geen andere bedoeling hebben 
dan verkorting van de grens en 
verbetering van verkeers-, water- 
staatkundige en sociaal-economi- 
sche toestanden. 


Er is gebleken, dat het letsel 


toegebracht aan de Nederlandse 
economie, dergelijke afmetingen 
heeft aangenomen, dat een her- 
stel in de vorm van toewijzing van 
Duits gebied tengevolge van de 
omvang, die deze annexaties zou- 
den aannemen, practisch niet te 
verwezenlijken zou zijn. 
Voorts 


geleid 
door 
de 
overwegingen, 


dat het Nederlandse volk tradi- 
tioneel tegen annexionisme is ge- 
kant en het bovendien ongewenst 
is een oplossing na te streven, die 
door toekomstige conflicten, 
een 


bedreiging van de Europese vre- 
de en veiligheid zouden kunnen 
vormen, meende de regering ver- 
goeding in hoofdzaak op econo- 
misch terrein te moeten nastreven. 


Op deze wijze hoopt de Ne- 


derlandse regering 
een bijdrage 


van betekenis te leveren voor de 
vrede, de veiligheid en de goede 
verstandhouding 
der 
Europese 


naties. Zij is er zich van bewust, 
dat op deze wijze van volledige 
vergoeding van de rechtstreekse 
door Duitsland 
aan Nederland 


berokkende 
schade geen sprake 


is. De huidige generatie van ons 
volk zal hierdoor een zware last 
od de schouders worden gelegd. 
De regering acht dit bezwaar, hoe 
ernstig ook, echter verantwoord, 
mits bepaalde voorwaarden voor 
het toekomstig herstel der natio- 
nale economie worden geschapen. 
Bij 
de behandeling 
van 
het 


Duitse vraagstuk in het algemeen 
zullen echter nog meer problemen 
van Nederlandse zijde aan de or- 
de worden gesteld, omdat met de 
gestelde eisen het vraagstuk van 
de economische betrekkingen tus- 
sen Nederland en Duitsland nog 
allerminst zijn opgelost. 


Oorlogsslachtoffers in Nederland 


Concurrentie Duitse ver- 
keerswegen. 


De Nederlandse havens heb- 


ben in de periode voor de oorlog 
oneerlijke concurrentie ondervon- 
den van de Duitse verkeerswegen 
te land en te water. 


Thans zullen afdoende maatre- 
gelen moeten worden 
genomen 


met betrekking tot detarieven van 
vervoer op de Duitse spoorwegen, 
wegen 
en kanalen, alsmede be- 


treffende de haven- en opslagta- 
rieven. De practijk zal waarschijn- 
lijk moeten voeren tot een Geal- 
lieerd toezicht op deze tarieven, 
waarbij Nederland nauw betrok- 
ken dient te zijn. Een verbod tot 
aanleg van nieuwe kanalen aan 
Duitsland past in dit kader 
om 


onnatuurlijke aftapping van 
het 


vervoer op de Rijn te voorkomen. 


Duitse financiële politiek. 


Hoewel de Nederlandse rege- 


ring er zich van bewust is, 
dat 


van 
een 
vrij 
betalingsverkeer 


tussen ons land en Duitsland voor 
geruime tijd geen sprake kan zijn, 
is het gerechtvaardigd verlangen, 
dat indiende natuurlijke weg van 
de Duitse in- of uitvoer over Ne- 
derlandse havens loopt, de ver- 
richte diensten werkelijk worden 
betaald, welk standpunt eveneens 
geldt ten aanzien van de Neder- 
landse transitohandel. 
Voor de 


oorlog was het Duitse streven er 
op gericht voor dit dienstverkeer 
zo weinig mogelijk betalingsmid- 
delen ter beschikking té stellen. 
Onze regering stelt zich voor, dat 
deze betaling zal dienen te 
ge- 


schieden uit de buitenlandse be- 
taalmiddelen, voortvloeiende 
uit 


de Duitse exportopbrengst. 


Rechttrekken 
van de 


Nederlandse grens. 


Uit het memorandum blijkt, dat 


de moeilijkheden, voortvloeiende 
uit de grillige lijn van de Neder- 
lands-Duitse grens, de voornaam- 
ste reden vormden tot de eis om 
de situatie afdoende te wijzigen 
en 
de grens 
recht te 
trekken, 


waarbij tevens nog de economi- 
sche wensen konden worden ge- 
diend. 
Hierbij is slechts sprake 


van een bij Nederland te voegen 
oppervlakte 
van 1750 vierkante 


kjlometer met een bevolking van 
ongeveer 119.000 personen. 
De 


rectificatie zal verder tot gevolg 
hebben, 
dat de grenslijn wordt 


verkort van 525 km. tot 340 km. 


In het Noordenbetreft de grens- 


correctie het gebied bij de Eems- 
mond, waarmede tevens verband 


| 
WEST-END 
I 


Maandag 769 pm 


Een grootse film van het oerwoud 


I 


„TARZAN THE APE MArt" 


(Tarzan el Hombre Mono) 


Johnny Weismnller - Maureen O'Sullivan 


De koning van het oerwoud en de lieftallige Maureen en j 
I een serie avonturen spannender dan ooit tevoren 


f. 
1.25!f. 0.75. 
Met titels 
Geen kinderen beneden 
12 


JÊ 
Morgen 769 pm 
„LITTLE MR. JIM" 


houden plannen 
tot 
inpoldering 


van de Doljard. Hemden en omge- 
ving blijft Duits gebied, doch de 
regering acht het logisch, dat het 
eiland Borkum, hetwelk de mon- 
ding van de Eems beheerst, 
bij 


Nederland wordt gevoegd. 


Waterstaatkundige toestanden 


in de veengebieden ten 
Oosten 


van de provincies Groningen en 
Drente, welke dun zijn bevolkt, 
rechtvaardigen bescheiden 
recti- 


ficaties. 
In 
Zuid-Oost-Drente 


gaat de correctie gepaard met een 
geringe 
economische 
betekenis 


door de aanwezigheid in de bo- 
dem van aardolie. 


Meer naar het Zuiden hebben 


alle correcties slechts verkorting 
van de grens ten doel. In Limburg 
vertoont 
de Nederlandse 
grens 


van Tegelen tot Vaals een uiterst 
g.i'lig verloop en de Nederlandse 
regering 
meent dan ook. dat de 


teestand hier op afdoende wijze 
di-er.t te worden verbeterd. 


Geen overschatting eco- 
nomisch belang. 


Het 
economisch 
belang 
van 


deze 
meest Zuidelijke grenscor- 


rectie 
moet 
niet worden 
over- 


schat. 
Het belangrijkste is wel, 


dat het territoir ten Noord-Oos- 
ten van Sittard wordt verbreed. 
In dit verband wordt opgemerkt, 
dat de Nederlandse importbehoef- 
te aan kolen 
\ oor 
de toekomst 


ongeveer 
7}/_ mi.lioen 
ton 
per 


jaar zal bedragen. 
Desondanks 


gaf de Nederlandse regering de 
voorkeur aan te verwerven mijn- 
concessies, dan aan vérstrekken- 
de annexatie met het doel mijn- 
gebieden in bezit te krijgen. 


De 
in 
het 
..correctie'-gebied 


wonende bevolking zal, in zover- 
re kan worden aangetoond, dat 
men op 10 Mei 1940 ter plaatse 
was gevestigd, rustig kunnen blij- 
ven wonen — „vrijheden van den 
mens" werden door de 
Neder- 


lanci.e grondwet 
ten volle 
ge- 


waarborgd. 
Slechts 
personen, 


wier houding tijdens het natio- 
naal-socialistische 
regime 
opne- 


ming onmogelijk maakt, alsmede 
oorlogsmisdadigers, 
zullen 
wor- 


den uitgewezen. 


Onze regering 
legt er in het 


memorandum de nadruk op, dat 
'mochten haar economische wen- 
sen — in het biezonder die. welke 
op mijnconcessies betrekking heb- 
ber. - 
onverhoopt niet die bijval 


vinden, die de regering verwacht, 
zij 
zich uitdrukkelijk 
het recht 


voorbehoudt 
verder 
strekkende 


eisen van territoriale aard te stel- 
len. 
NIEUWS VAN VERAL 


NIEUW VERBOND. 


De 
krant „Aurore" 
wist 
te 


vertellen, dat er tussen de 
Ver- 


enigde Staten en Engeland 
niet 


alléén op militaire gebied, 
doch 


ook op financieel gebied een con- 
tract van onderlinge bijstand ge- 


sloten zal worden. De krant „Au- 
tore" 
staat onder redactie 
van 


de radicaal socialist Paul Bastid. 
Men zal zelfs 
zijn 
economische 


hulpbronnen 
wederkerig 
open- 


stellen, om sterk te staan 
tegen 


de aanvallen van een derde. Dit 
bericht 
werd 
bekend 
gemaakt 


door de 
AP correspondent 
Jo- 


seph Dyan. Nader bericht 
men 


nog. dat het plan geheim is. Het 
plan baseert zich op de verschil- 
lende nota's, die 
er 
tussen 
de 


resp. Ministeries van buitenland- 
se Zaken zijn gewisseld 
(Parijs, 


i/P) 30.12). 


NOGMAALS SOEDIRMAN. 


Generaal Soedirman. de opper- 


bevelhebber van alle Indonesische 
strijdkrachten. 
heeft 
Vrijdag- 


avond in een radiotoespraak van 
Djokjakarta. 
de 
Republikeinse 


hoofdstad, de Republikeinse troe- 
pen aangespoord „voort te gaan 
met het conflict" en beschuldigde 
de 
Nederlandse 
strijdkrachten 


van het 
in gevaar brengen van 


onafhankelijkheid 
der Republiek, 


hetgeen niet geduld kan worden." 


Het 
Republikeinse 
blad 
de 


Rakjat, 
dat in het Maleis ver- 


schijnt, heeft Zaterdag een ver- 
slag over de radio-toespraak uit- 
gebracht, maar heeft niet het on- 
bevestigde bericht van het Franse 


Persagentschap bekrachtigd, 
dat 


Soedirman om een „totale oorlog" 
vroeg tegen de Nederlandse troe- 
pen. 


Andere berichten 
zeiden, 
dat 


Soedirman in zijn radiotoespraak 
verklaard had met betrekking op 
de gebeurtenissen 
te Buitenzorg 


van de laatste dagen, 
waar de 


plaatselijke Nederlandse militaire 
autoriteiten de naderhande tijde- 
lijk vrijgelaten Republikeinse bur- 
gemeester 
arresteerden, 
dat 
de 


Verenigde 
Nederlands Indische 


Regerings- en Republikeinse Mis- 
sie die daar 
naar toegezonden 


was om een onderzoek in te stel- 
len, naar Batavia teruggekeerd is 
zonder tot enig resultaat gekomen 


te 
zijn, omdat 
de 
Nederlandse 


bevelhebbers 
te 
Buitenzorg ver- 


klaarden, dat zijn bevelen uitvoe- 
ren en alleen een bevel kunnen 
aannemen van den Opperevelheb- 
ber van het Nederlands Indische 
Leger Luitenant Generaal S. H. 
Sjoor. 
Deze 
missie werd geleid 


door Dr. P. J. Koets, cabinetschef 
en 
Gouverneur-Generaal 
Dr. 


Mohammed Roem, Republikeinse 
Minister van Binnenlandse 
Za- 


ken, de Nederlands Indische Re- 
ringskringen 
wachten 
de 
ont- 


vangst van de officiële voorstel- 
ling van de radio-toespraak 
af, 


voordat 
zij 
commentaar 
geven 


(Batavia, Aneta). 


„Buitenkansje". 


„Mijn as. man en ik komen op 


twee 
zolderkamers 
te 
wonen", 


verklaart een piepjong vrouwtje. 
En het klinkt als een verontschul- 
diging, 
wanneer zij er aan 
toe- 


voegt, dat zij dit „buitenkansje" 
toevallig te danken hebben 
aan 


een kennis. 
„In 
de huiskamer 


komt de keuken. Die moet nog 
ingericht worden", verklaart 
zij 


met een glimlach. Zij is vol van 
het aanstaande geluk en kan nog 
tevreden zijn. Zij heeft het zelfs 
biezonder getroffen, al loopt van 
haar reeds acht maanden lang een 
aanvang bij het C.B.H, en al kan 
zijn een aftandse woning krijgen, 
wanneer 
zij zich maar- verplicht, 


deze te laten opknappen. 


De 
24-jarige 
jongeman, 
die 


zucht, wanneer hij het woord wo- 
ning gaat uitspreken, 
weet, dat 


de desillusies zullen komen. „Wij 
komen bij anderen in te 
wonen. 


Moeite voor een woning heb ik 
niet gedaan, 
want 
er zijn toch 


geen woningen. Daarbij is alles 
zo vlug en onverwacht gegaan." 
Hij frommelt eens met zijn hand- 
schoenen en zegt moedeloos: „Ik 
zie er geen gat in. Toevallig zou 
ik iemand moeten treffen, die zich 
in het buitenland gaat vestigen." 


Het 
volgende 
vrouwtje, wier 


man oorlogsslachtoffer 
is, heeft 


zich uit de Maasstad in Amster- 
dam „gevestigd". Zij gevoelt zich 
in de hoofdstad als een kat in een 
vreemd 
pakhuis 
en dankte de 


goede hemel, toen zij voor ’ 


8.— 


in de week een kamer kon be- 
trekken. Eerst had zij een „klein 
hok", dat 


’ 


7.— moest opbren- 


gen. „Maar", zegt zij lachend, „in 
deze grotere kamer kan ik alles 
doen. Bij het C.B.H, heb ik nog 
geen 
woning 
aangevraagd. 


Waarom?" 
Als antwoord haalt 


zij de schouders op. 


„Nu vraag ik u". 


„Wij hebben een woning", ver- 


klaart dt volgende patiënte open- 
lijk, 
omdat zij de verrassing be- 


grijpt. 
.„En nu natuurlijk het verhaaltje. 
Mijn verloofde 
erfde 
van 
zijn 


ouders, die gedeporteerd werden, 


een 
huis. 
Na 
de 
bevrijding 


woonde 
dr.arm 
een 
echtpaar. 


arvsra 
de 
man 
„Hollands" 


Ber 
v/as. 
die reeds veroor- 


deeld werd tot zeven jaar gevan- 
genisstraf. De vrouw woonde er 
var. dat moment af geheel alleen. 
Wanneer 
unu denkt, 
dat het 


zeer esr.voudig was, dit huis te 
betrekken — wij boden zelfs een 
gezamenlijk verblijf aan — ver- 
gist u zich. 
Tweemaal wendde 


mijn aanstaande zich tot Rechts- 
herstel, tweemaal werd zijn ver- 
zoek afgewezen. Nu vraag ik u. 
De kantonrechter 
moest er aan 


te pas komen. Hij wees ons on- 
middellijk de woning toe. Maar 
toen 
ging 
de vrouw1 van 
den 


NCB'er in hoger beroep. Brutaal? 
Zeker. Maar wanneer je dat op 
het ogenblik bent, heb 
je meer 


dan 
de 
halve 
wereld. 
Mijn 


schoonzuster, die getrouwd is en 
drie kinderen heeft, is ook huis- 
eigenaresse. Terwijl zijzelf voor 
haar en haar gezin maar twee en 
een halve kamer ter beschikking 
heeft, woont in haar 
eigen huis 


van negen kamers een vrouw met 
haar dochter. Meent u niet, dat 
ruilen toegestaan wordt. 
Onwil 


natuurlijk 
van 
de kant van de 


vrouw, maar ook van de bevoeg- 
de instanties." 


Zo passeren de trouwlustigen 


de revue en allen trekken zij som- 
bere gezichten bij de gedachte aan 
het begrip „woning". Een heeft 
het zelfs 
zo te pakken, 
dat hij 


geregeld 
droomt van 
rijen lege 


huizen. Maar hoe groot is telkens 
de 
desillusie 
wanneer hij 
ont- 


waakt. En hoe 
groot zullen de 


desillusies zijn, wanneer alle paar- 
tjes zich jarenlang met stijgende 


wanhoop 
om „moeders pappot" 


geschaard zullen vinden, omdat 
moeder alleen en bijna niemand 
anders hun 
onderdak 
kan ver- 


schaffen. 


(Volkskrant) 


De 
Jonge paartjes 
blijven 
bij 


„Moeders-Pappot" 


Desillusies zullen groot 
zijn. 


Het is waarlijk met de moed 


der wanhoop, dat de trouwlusti- 
gen zich in het huwelijk storten. 
En men mag hun niet verwijten, 
dat zij bij „moeders pappot" blij- 
ven. De bittere ernst is nu een- 
maal, 
dat het niet 
anders kan. 


Maar het leven gaat voort. Hoe 
lang zullen de jonge mannen en 
vrouwen, die zich vandaag 
aan 


de dag in de echt verbinden, op 
een 
woning 
moeten 
wachten? 


Laat men zich 
geen illusies ma- 


ken, maar de nuchtere feiten on- 
der de ogen zien. Honderden en 
honderden 
huizen 
zullen in 
de 


hoofdstad moeten verrijzen. Maar 
v/aar komt het materiaal vandaan? 
Meer dan tien jaren zullen moeten 
verlopen, wii de situatie gestabili- 
seerd zijn. 
Zelfs dit tijdvak is 


overdreven aan de optimistische 
kant. 


Wij 
hebben 
gesproken 
met 


tientallen trouwlustigen. De Bur- 
gerlijke 
Stand, die begrip heeft 


voor dc moeilijkheden, verleende 
ons een dag gastvrijheid op de 
kantoren 
aan 
de 
Staalstraat, 


..telde een tafeltje met een echt 
officieel 
groen 
kleedje 
en drie 


stoelen beschikbaar. 
Nadat 
de 


formaliteiten voor de voorberei- 
ding van 
de ondertrouw waren 


vervuld, verwezen de ambtenaren 
de jonge trouwlustigen naar 
de 


..biechtstoel". 
Eén 
ochtend 
le- 


verde de stof voor een „volvet- 
te" roman 
van ten 
minste 
600 


dicht bedrukte pagina's. Een tra- 
gische roman over het onderwerp 
luchtkastelen. 


ARUBA 


DOOD DOOR 
VERDRINKING 


Gisteren bij gelegenheid 
van 


een 
zwempartij 
verdronk 
de 


twintigjarige 
hulpapotheker 
S. 


S.. geboortig uit Suriname. 
Na- 


dere gegevens over dit droeve on- 
geval zijn ons niet bekend. Onze 
deelname voor de familie. 


SOUVENIR. 


Onder leiding van de bekende 


redacteur Aldebot verscheen 
er 


ander maal een apart nummer van 
het bekende 
tijdschrift 
„Souve- 


nir". Het tijdschrift, rijk verlucht, 
kwam 
uit in het 
Engels 
en 


Spaans. 
CURAÇAO 


KALENDERS. 


Dezer dagen regende het ka- 


lenders op onze redactie. Wij ont- 
vingen verscheidene; o.a. van J. 
A. J. Sprockel, van Booker Bros. 
Mc. Connell 6 Co., Ltd. 


Van 
de K.N.S.M. 
een 
zeer 


practische en grote met veel pla- 
ten, van den Heer Mauricio van 
zijn Good Year tire's. 
Ook één 


van Miss Veronica's Bridal Shop. 
Wij zijn al deze personen en fir- 
ma's van harte dankbaar en zul- 
len 
deze kalenders 
een 
goede 


plaats geven op onze bureaux. De 
kalender 
van de K.N.S.M. 
is 


prachtig, 
wij 
krijgen 
werkelijk 


heimwee. 


SCHEEPSBERICHTEN. 


28 December. 


Sandwich 
naar 
La 
Guayra; 


Plato van La Guayra; Stad Maas- 
sluis van Cristobal; Aalsdijk naar 
Rotterdam; Samlorian naar Cris- 
tobal; Arkeldijk van Cristobal. 


29 December. 


EHg. 
D. 
Williams 
van 
Sta. 


Marta; Svolder naar Barranquil- 
la; Luna naar Guanta. 


PERSBERICHT. 


Op 28 December 1946 om 
11 


uur maakten Mère Vincentia, Al- 
gemeen Overste van de Zusters 
van 
Roosendaal, 
vergezeld van 


Soeur 
Ambrosine, 
raadzuster 


voor Onderwijszaken, 
haar 
op- 


wachting 
bij 
Zijne 
Excellentie 


den Heer Gouverneur van Cura- 
gao. 


MARCHENA SMEEKT. 


De bewoners van 
het dorpje 


over de vuilnishopen aldaar, die 
Marchena klagen steen en been, 
sinds 
een week gleleden, 
niet 


meer 
door 
de reinigingsdienst 


werden opgehaald. De hongerige 
honden van deze buurt, snuffelen 
in deze vuilnishopen en versprei- 
den al het vuil op de straten. De 
muskieten 
die dit in de 
gaten 


hebben, komen met zwermen aan- 
gerukt en 
doen een aanval 
op 


Marenene. 
„Arme 
Marchena", 


moeten wij zeggen, want als men 
door een muskieten-leger 
wordt 


aangevallen, wordt men letterlijk 
uitgezogen. 


BERICHTGEVING OVER 


CURAÇAO. 


Het is ons 
buitengewoon 
in- 


teressant om in de 
buitenlandse 


kranten na te gaan, wat men over 
Cura<*ao mededeelt. 


Zo zagen wij in de 
afgelopen 


week een tamelijk uitvoerig 
te- 


legram over de rede van Gouver- 
neur Kasteel, 
waarbij de „nieu- 


we phase" werd ingeluid. 
Men 


is over de eigenlijke quaestie, nl. 
wat er is toegezegd tamelijk kort, 
doch vergeet niet te 
vermelden 


dat men in sommige milieus nog 
niet tevreden 
is. Bovendien laat 


men uit komen, dat er op Cura- 
gao ontevredenheid 
heerst 
over 


het laten uitkomen 
van 
zovele 


Hollanders.. 
Opvallend is 
hoe 


dikwijls in de berichtgeving over 
ons eiland, 
de meest extra 
va- 


gante opinies van sommige Sta- 
tenleden 
over 
héél de 
wereld 


worden 
rondverspreid. 
Indien 


men, gelijk de „Amigoe di Cura- 
cao", geabonneerd is op een in- 
stelling, die u alle berichten ver- 
schaft welke er in de Nederland- 
se pers over Cura<_ao verschijnen, 
dan zult u het met ons eens zijn, 
dat er zodoende een geheel ver- 
keerde mening over Curacao bij 
het volk van Nederland 
wordt 


gevestigd. Een goed verstaander 
heeft maar een half woord 
no- 


dig, maar het is beter om het volk 
van 
Nederland 
over 
bepaalde 


redevoeringen en bepaalde uitla- 
tingen niet eens een half 
woord 


maar zelfs geen letter 
mede 
te 


delen. 


Het is een goed recht, dat men 


alles weet, doch dacht men 
dus 


dat er in Nederland in de 
kran- 


ten gewag gemaakt wordt 
van 


redevoeringen 
van 
Kamerleden 


als die van Lou de Visser en Do- 
minee Lingbeek? 


Men gaat niet alles wat de een 


pf ander in de Staten 
kwijt 
wil 


zo maar wereldkundig maken. 


BRITISH WEST INDIES 


USED STAMPS. 


H'ighes market prices for postally 
used stamps 
(black postmark). 


Send 
a shipment. 
you will be 


pleased. 
Prompt returns by air- 


mail with list of our buyin prices. 
Stamp Brokerage Cornpany, Box 
1737 Oakland 4, California, 
U. 


S.A. 


SPORT 


ASIENTO VERSLAAT 


SITHOC. 


Rosberg valt tegen 
In de gisteren gehouden wed- 


strijd Asiento vs. Sithoc, 
welke 


wedstrijd 
een overwinning 
van 


2—l werd voor Asiento, bleek de 
scheidsrechter 
Rosberg 
uit 
de 


practijk 
te zijn. 
Verschillende 


handsballen 
(een was zelfs een 


penalty 
in het doelgebied 
van 


Sithoc) heeft hij niet gefloten. De 
ene freekick 
van de onhandige 


speler Bef-hencourt, 
welke 
met 


een penalty gstraft werd, is ons 
iets te zwaar gestraft. 
Over het 


uitzetten van Corasol, wegens het 
protesteren op het veld, merken 
.wij slechts op, 
dat hij fungeerde 


als captain. 


Over het spel der partijen 
ge- 


sproken, 
dienen 
wij te vermel- 


den, dat Asiento over een uitste- 
kende achterhoede beschikt. 
Zij 


was 
haast 
ondoorbreakbaar. 


Toen 
Asiento 
een 
voorsprong 


van I—o 
op Sithoc had, 
werd 


Me'for geblesseerd, en moest bij 


i het veld verlaten. Doch des niet- 
temin, 
wist 
Dominguez 
kort 


daarop te schoren' en bracht 
de 


stand op 1— 1. 
Even later werd 


ook Corasol het veld 
uit gezet, 


toen 
hij als captain 
zijnde een 


protest liet horen. 
De wedstrijd 


was overigens het zien waard, en 
Asiento heeft behoorlijk gewerkt 
voor haar overwinning. 


TE KOOP. 


Eetkamer-ameublement — 
rjeten 


zitje — 4 bijzettafeltjes — schrijf- 


burëau — kinderwagen --- baby- 


badj. — baby-weegschaal. 


Te bevrag. n: Lagoen weg Zuid 


No 
27- Oanjestad Aruba. 


telefoon No. 
189. 
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DAGBLAD AMIGOE Dl CURAgAO. 


NÉrlaÉclG 1. ii ie tel» 


27 jaar, 4 
jaar 
ervaring 
in 
de 


advocatuur, in teiit van Praktijk 


diploma 
Boekhouden, 
vloeiend 


Engelsch sprekend, op de hoogte 


met 
Spaansch, 
zag 
zich 
gaarne 


geplaatst 
in 
een 
Juridische of 


economische functie. 


Brieven onder letter A. V. bu- 


reau van dit blad. 


Delco Remy Generators — 
Meyboom. 


VAGINA 2 
Maandag, 30 December 1946. 
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Een Mi^uoi soort K'ppensn p" 
Zo heerlijk, als zu zij thu s gekoekt 
zijn 
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DAT IS 
Continental Vermicelli S*-S^|S_^r.. //f/ 
Kippen soep! 
t_f__!*7^ 


Een p.kje levert 4 tot fl |nn firn 


|~7 


rijke kippensoep vol gouden, zach- 
"""^" 
Ju 


te vermicelli, 
/£? 
a 


Fenvoudig en vlug! 
Doet 
At. in- 
7 (__ 
ö T^9__k 


h>udj)echt' 
kokend water en laat 
_É_____M 
< 
y___L 


7 minuten zachtjes koken 
jffiflf g&»> i 
«Hbt 


Probeert heden nog ;ht heerlijke 
r '\^o( 


voorrreffelijke art.kei! 
J <i 
lH_PË__r^**_ 


CONTINENTAL 
«ÏP|P 


CHICKEN NOODLE SOUP 


Curacao. 
Mortis E. dartel & Sons Aruba Trading Co. Aruba. 


GEVRAAGD 


voor spoedige indiensttreding 


a 
een steno-typiste 


b 
een salesman. 


Sollicitaties onder letter W aan 


de Admistratie van dit blad. 


PINAp 


Verkrijgbaar in alle modewinkels. 


Veitegerjwooid gers: 


El Louvre S. A 
Curacao. 


Mario S. 
Arends 
Aruba 


Ondergteteekende verklaart, hier- 
bij dat wanneer hij op zijn planta- 
ge „GROOT ST. MARTHA" en 
perceelen 
jaagt , hij niet 
ver- 


antwoordelijk is voor beesten die 
op genoemd grond g^azfen. 


J. E. v. d. Dijs Jr. 


ei IMB LANDIA 


Heden : Maandag, 30 Dec-8 pm 


WEDERVERTOONING- 
wegens groot succes — van „PA- 
RAMOUNT'S 
buitengewoon 


geslaagde: 


..Frenchmen's Creek 


(Spaansche tekst) 


met 


JoanFontaine-ArturodeCordova 


en 


Basil 
Rathbone. 
Nigel 
Bruce, 


Cecil 
Kellaway. 
Ralph 
Forbes. 


De geschiedenis van een losban- 
dig avonturier, die met zijn bra- 
vour de harten 
zijner 
geliefden 


veroverde 
! 


r- 
re. 
Ue 
Liefde, 
waarnair 
iedere 


vrouw in deze wereld hunkert... 


ben film van bijzondere kwalitei- 


ten In „Technicolor'l 


fl: 1.25 
0.75. 
Geen kinderen. 


Morgen Dinsdag 31 Dcc: 


MnnnlJnht 
in 
Uo.«no» 
j 
„WlOOnllgnt lil HaVana 


met: 
Alan Jones & Jane Frazee. 


ROXY 


Heden: Maan , 30 Dec-769 pm 


Besluit het 
oude 
jaar met een 


film. waarvan U genieten kunt! 


„PARAMOUNT'S" 
unieke 


MUSICAL: 


üßring on the Girls" 


(Spaansche tekst) 


Met: 


REdde 
V*f° 


ni<*a 
So°<*y 


oracken 
Lake 
Tufts 


.' 
. 
Plus: . 
" het beroemde^rkes^ van^ 
— JOHNNY COY met zijn spe- 


ciale dans-nummers. 


EEN OVERVLOED VAN 


mooie meisjes! 10l en vroolijkheid! 
pittige muziek! kostelijke humor! 


De Muzikale Film, die U een paar 


uur onovertroffen amusement 


brengt I 


Ziet haar 
v a n d a a gl 


fl: *-25 
°75- 
Geen onderen. 


Morgen Dinsdag 31 Dec. 


om 7 6 9 PM: 


H OT E L RESERVE 
met: James Mason & Lucie 


"Manheim. 


Curacaosche Sportclub 


Viering Oud- 
en Nieuw Jaar 


Op 31 December om 8.30 p.m. 


Orkest: 
San Juan Rosales. 


Entree: 
f 1.50 per persoon. 


Het Bestuur. 


Leden van Van Engelen, 


Kwiek en Ciub Curagao Welkom 


—■ 
■ 
■ 
i 
ni 
m 
i■ 
— 
_■ 
—^=ru^_x__j 


De St. Gerarduscursus 


vis a vis de Markt v. Otrabanda 


is 
met ingang 
van 28 Dec. 1946 


overgenomen 
door de heren 


J. Smeulders en P. van Sprang. 


Voortaan 
zullen 
de lessen als volgt gegeven worden : 


Typen en Steno 
heer P. 
v. Sprang 


Ned, Taal en Engels 
heer J. Smeulders 


Spaans 
heer R. de Rooy. 


De cursus is dagelijks geopend van 
*. ~ 8 uur. 


PER VROEDE VAOREN'S KEUS 
I 


ZIJ NU 
OOK ONZE LEUS: 
8 


Bokma'B 
Egte Friesche 
Genever 
I 


De oorlam bij uitnemendheyt 
Bij de Wisseling van het jaarghetij ! 
2~-ll 


I 


VERHUISD. 


Hei kantoor 
van tandarts BUYS is verhuisd van Scharloo 


naar Bloksteeg 
I (zijstraat Breedestraat Punda) tusschen 
het 


Chineese 
Restaurant 
Chunking en La Maravilla (Sjon Piet 


Winkel). 


Zaterdagmiddag geen spreekuren. 


K.S.C. VOETBALT. 


31 
December: 
Neptunus — 
Johan Maurits. 


m 


GEEN ZEGEN BRIONPLEIN. 


Nu onze Apostolisch 
Vicaris 


wegens ziekte niet naar 
Curagao 


is kunnen vertrekken — 
geluk- 


kig vernemen wij, dat de medici 
de toestand niet gevaarlijk 
vin- 


den —, zal dit jaar de gebruike- 
lijke Zegen bij de ingang van het 
Nieuwe jaar niet plaats 
kunnen 


hebben. 


KERKDIENSTEN 
KATHEDRAAL ST. ANNA. 


Oudjaar. 
Het lof vangt om 7 


uur aan. 


De H. H. Missen op 
Nieuw- 


jaarsdag zijn om 6.30 uur, om 7 
uur, om 8.30 uur. 


■ 
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KERSTVIERING. 


Op Santa Rosa speelde de Jon- 
ge !Wacht 
gisteren 
het mo&ie 


mysteriespel van Kerstmis, 
een 
teer mooi spel, dat 
appreciatie 
verdient. 


Het 
koortje van Mej. 
Maria 
van Zichem zong voor de patiën- 
ten op Zaquito. Men genoot van 
de zang 
en de declamatie 
der 
kleinen. 


De 
St- Thomaskring 
vierde 
Kerstmis 
met een bal, 
dat zeer 
geanimeerd verliep. 
AANKOMST PATER BUHRS. 


Na een vacantie 
van enkele 


maanden 
in het 
Moederland, 


keerde de bekende 
pater Buhrs 
gezond naar Curagao terug. jWe 
wensen hem veel succes in 
zijn 
nieuw hervatte arbeid. 


KAPELAAN ST. ROSA. 
Tot 
kapelaan op Santa Rosa 
werd benoemd 
de Eerw. Pater 
van Kasteren, thans kapelaan op 
San Mateo. 


De Missionaris en de Politiek 


door 


P. J. HELLINGS, S.J. 


Oud-Docent 
aan 
de Nijmeegse 


Cursus voor Missionarissen. 
In zijn werk als geloofsverkon- 


diger staat de priestermissionaris 
volop 
in de realiteit 
van 
het 


maatschappelijke, nationale, 
po- 


litieke leven van het missievolk, 
waarheen 
hij 
gezonden 
werd. 


Daarom 
is het 
voor hem 
van 


groot belang de algemene en par- 
ticuliere richtlijnen, 
welke 
het 


hoogste kerkelijk gezag met 
zo- 


veel nadruk heeft gegeven, goed 
te kennen en daarnaar in concre- 
to houding ten opzichte van na- 
tionale stromingen 
en 
politieke 


vraagstukken te regelen. 


Horen we eerst naar wat Pau- 


lus Benedictus XV in zijn missie- 
encycliek „Maximum illud" 
(30 


November 1919) er 
van 
zegt, 


waar hij zich richt tot de missio- 
narissen zelf: 


„Vooreerst sta U immer voor 


den geest 
de 
verhevenheid 
en 


grootheid der taak waaraan 
gij 


uw krachten wijdt. 
Een heilige 


taak, verheven 
boven 
de 
nie- 


tige menselijke dingen, is het, die 
U 
is opgedragen: 
het licht 
te 


brengen aan hen, die in de scha- 
duwen des doods gezeten zijn, en 
hun, die hun ondergang tegemoet 
snellen, de weg naar 
de 
hemel 


te openen. Doordrongen van het 
Woord des Heren tot ieder uwer 
gesproken: „Vergeet uw volk en 
vvs vaders huis" (Ps. 64) denkt 
er aan, dat gij geen werelds 
rijk, 


maar het rijk van Christus 
moet 


uitbreiden, niet voor uw 
aardse 


Vaderland, maar voor het hemel- 
se burgers moet winnen. Het zou 
Voorzeker bedroevend 
zijn, 
als 


missionarissen in die 
mate 
hun 


Waardigheid vergaten, dat zij eer 
aan hun aards dan aan hun 
he- 


mels vaderland dachten, er 
zich 


lieer dan 
betaamt voor 
inspan- 


den de macht van Jjun vaderland 
te vergroten en voor 
alles 
zijn 


roem uit te breiden. Een verder- 
felijke pest zou eeni dergelijk apo- 
stolaat zijn, 
dat 
alle liefdevuur 


Voor de zielen in den evangelie- 
Prediker zou uitdoven en zijn ei- 
flen gezag 
meestal 
verzwakken 


*ou. Die mensen immers, hoe on- 
beschaafd en onontwikkeld 
ook, 


*ien maar al te goed in, wat 
de 


Missionaris zoekt en wat hij 
van 


hen vraagt, en het ontgaat 
hun 


scherpe blik niet, als hij iets an- 
ders dan hun 
geestelijk 
welzijn 


beoogt. Veronderstel, dat bij zich 
eniger mate met tijdelijke aange- 
legenheden bemoeit, zich niet on- 
der elk opzicht 
als een 
aposto- 


lisch man gedraagt, maar ook de 
slangen 
van 
zijn 
vaderland 


schijnt 
te 
behartigen; 
terstond 


'<omt zijn werk bij het . volk 
in 


'erdenking, dat gemakkelijk 
zal 


fean 
menen, dat 
de 
katholieke 


iïodsdienst 
eigenlijk 
de 
gods- 


dienst is van een of andere 
bui- 


«nlandse staat, zodat wie 
deze 


lodsdienst omhelst, 
zich 
onder 


et gezag er. de hoede stelt 
van 


ie staat en aan eigen 
nationale 


anspraken schijnt te verzaken. 


Groot leedwezen 
veroorzaak- 


"n Ons verlangen over 
missie- 


angelegenheden, die 
eerst 
in 


eze laatste jaren werden uitge- 
tacht, waaruit niet 
zozeer 
de 


blijkt om het rijk Gods 
uit 


; breiden, als wel om het 
aan- 


'en van het eigen vaderland 
te 


en Wij staan er 
ver- 


*asd over, dat men er zich 
niet 


"» bekommert, hoezeer 
dit 
de 


lidenen van onz« heilige gods- 
'enst vervreemdt. Zo doet geen 
*tholiek 
missionaris, die 
deze 


*am verdient; deze immers, zich 
kortdurend herinnerend, dat hij 
'*t voor zijn eigen natie, 
maar 


"\>laar©id glasses — Meyboom. 


voor Christus een zending ver- 
vult zal 
zich zo 
gedragen, 
dat 


iedereen zonder enige 
aarzeling 


in hem een dienaar ziet van 
die 


Godsdienst, welke, daar hij 
alle 


mensen omvat, die in 
geest 
en 


waarheid God aanbidden, 
geen 


enkele natie vreemd is en „waar 
geen heiden is noch Jood, besne- 
dene noch onbesnedene, barbaar 
noch 
Seyth, slaaf 
noch 
vrije, 


maar 
alles en in allen 
Christus 


(Col. 3,2)". 


Ook Paus Pius Xl 
behandelt 


deze quaestie uitvoerig 
in 
zijn 


Brief van 15 Juni 1926, 
gericht 


aan de Apostolische 
Vicarissen 


en Praefecten van het 
Chinese 


Rijk tegen de daar in omloop ge- 
brachte valse meningen 
omtrent 


het politieke doel der Missie: 


„Maar 
de Kerk 
van 
Jezus 


Christus zou in China een 
nog 


groter groei mogen verhopen, in- 
dien een groot beletsel deze 
zo 


schone verwachtingen niet kwam 
verstoren. 
Wij willen 
spreken 


van het vooroordeel, dat men al- 
tijd meer verspreidt in 
dat land 


en dat ook diep wortel schiet in 
de eenvoudige en onwetende zie- 
len der jeugd, 
dat namelijk 
het 


werk van de Katholieke Kerk, en 
dus het werk van haar missiona- 
rissen, doeleinden nastreeft, wel- 
ke niet 
zuiver 
godsdienstig en 


geestelijk zijn, 
maar 
zich leent 


voor de politieke belangen 
van 


veschillende 
Naties en; 
dat 
zij 


zich dus keert tegen de politieke 
onafhankelijkheid 
en 
de 
recht- 


vaardige nationale eisen van 
de 


volken, waaronder zij het Evan- 
gelie predikt. 


Het is helaas waar, dat treuri- 


ge politieke 
verwikkelingen 
en 


nationale hartstochten door mis- 
bruiken en excessen soms hebben 
samengewerkt om een zo verder- 
felijk en voor de Kerk zo onrecht- 
vaardig vooroordeel te versprei- 
den, een vooroordeel, 
dat zoals 


de rede aantoont en de 
ervaring 


bevestigt, rampzalig 
is. 
Want 


daardoor worden de gemoederen 
der volken en van hun regerin- 
gen van de katholieke godsdienst 
vervreemd en verkeren 
zij 
in 


voortdurende achterdocht 
tegen 


de Kerk, als was 
deze een 
be- 


laagster van hun rechten.". 


Dan weerlegt de 
Paus 
deze 


mening: 


1) 
uit de -Katholiciteit 
der 


Kerk. 


2) 
uit de goddelijke 
zending 


der missionarissen, 


3) uit de geschiedenis der Mis- 


sies, 


4) uit de afkeuring en bestraf- 


fing van hen, die anders handel- 
den, 


5) uit de zorg voor de vorming 


van een Inheemse clerus, welke 
heden ten dage nog 
veel 
meer 


behartigd wordt. 


Tenslotte spreekt de Paus 
de 


wens uit: 


1 ) dat zowel de Inheemse ge- 


lovigen als de priesters zelf van 
deze waarheden diep 
overtuigd 


en doordrongen mogen zijn, op- 
dat zij niet misleid worden door- 
nen, die met een beroep 
op 
het 


welzijn en op de liefde voor 
het 


vaderland, er op uit zijn 
hen in 


vijandschap op te zetten tegen de 
Katholieke Kerk; 


2) 
dat er met 
woord en 
ge- 


schrift voor geijverd worde, 
dat 


ook zij, die buiten de Kerk staan, 
althans haar waren aard 
zullen 


erkennen en haar inderdaad be- 
schouwen: als een geestelijke ge- 
meenschap, welke uitsluitend ge- 
wijd is aan de eredienst van den 
waren God en de eeuwige zalig- 
heid der mensen door de beoefe- 
ning 
van de 
meest 
volmaakte 


naastenliefde. 


heeft zich nooit gemengd in 
de 
politieke aangelegenheden, 
daar 


zij het steeds als haar enige taak 
beschouwde 
het 
Evangelie 
te 


verkondigen zonder enige politie- 
ke bijbedoeling. 


De Kerk heeft 
ook nooit 
ge- 
duld, dat haar missies tot poli- 
tiek instrument dienden aan 
de 
aardse machten. 
Zoals de 
ge- 


schiedenis der eeuwen het 
aan- 


toont, past de Kerk zich aan elk 
volk en elke regeringsvorm aan. 
Zij heeft altijd gepredikt en pre- 
dikt nog de eerbied en de gehoor- 
zaamheid aan het 
wettig 
inge- 


stelde 
burgerlijk 
gezag. 
Zij 


vraagt voor haar 
missionarissen 


en gelovigen slechts de vrijheid, 
de veiligheid 
en 
het 
gemeen- 


schappelijk recht. 


Het is inderdaad duidelijk, dat 


elke Regering krachtens haar ei- 
gen recht in elk land haar onder- 
danen en hun eigendommen 
kan 


en moet beschermen en dus ook 
de missionarissen en hun 
instel- 


lingen, vooral in tijden van ver- 
volging en van gewelddadigheid. 
Als de 
H. 
Stoel zulk 
een 
be- 


scherming 
aannam, 
dan 
werd 


daarmee alleen bedoeld, dat 
de 


missies beveiligd werden 
tegen 


de ongerechtigheden 
en 
wille- 


keur van 
kwaadgezinden, 
maar 


niet dat daardoor .politieke 
be- 


langen zouden 
worden 
begun- 


stigd, 
welke 
verschillende 
be- 


schermende Regeringen, door ge- 
bruik te willen maken 
van 
hun 


bevoorrechte positie, 
misschien 


mochten^ koesteren. 


Ook 
dit is nog 
vermeldens- 


waard: in een 
audiëntie 
toege- 


staan aan de Paters Procuratoren 
van 
de missionerende Instituten 


op 6 December 
1929, 
nodigde 


Paus Pius XI hen uit aan de mis- 
sionarissen de volgende 
verlan- 


gens en gedachten van den Paus 
mee te delen: 


De eerste aanbeveling was, dat 


de missionaris op geen enikele ma- 
nier moeten doen aan nationalis- 
me, maar alleen aan katholicisme, 
aan apostolaat: zij moeten de zie- 
len dienen 
en alleen de 
zielen. 


Het nationalisme — 
hetzij 
van 


buiten geïmporteerd, 
hetzij 
van 


binnen uit op chauvinistische ma- 
nier gepractiseerd — is voor de 
missies altijd een gesel 
geweest, 


ja het is niet overdreveni het een 
vloek te noemen *) Aan alle mis- 
sionarissen, ja aan allen die zich 
op een of andere manier 
wijden 


aan apostolaat, van den minsten 
priester tot den Paus toe, 
heeft 


het nationalisme, ook al 
scheen 


het soms enig voordeel te bren- 
gen, op den duur niets anders be- 
zorgd dan rampen. 


De tweede aanbeveling is deze, 


dat de missies en de 
missionaris- 


sen zich 
boven alles en 
alleen 


moeten wijden aan de zaken van 
God... 


De derde aanbeveling, dat aan 


de missionarissen boven alles 
de 


onderlinge eenheid 
en 
eensge- 


zindheid ter harte moet gaan... 


Met deze pauselijke richtlijnen 


voor ogen, waarin telkens het ca- 
tegorisch verbod doorklinkt: 
bij 


het missiewerk ook politieke be- 
langen van het moederland na te 
streven, of zich op te werpen als 
voorvechter van 
nationalistische 


stromingen, lijkt oppervlakkig be- 
schouwd de conclusie voor 
den 


missionaris al heel eenvoudig: be- 
moei er u niet mee! 
Laat de we- 


reld met haar politiek maar rom- 
melen! Doch dat is toch niet 
de 


ware bedoeling der H, Kerk, die 
juist door de prediking van. het 
Evangelie 
niet enkel de 
afzon- 


derlijke personen, maar ook heel 
de samenleving, de 
volken 
en 


staten; tot Christus wil voeren en 
dus ook een sterke 
invloed 
wil 


oefenen, opdat ook in het econo- 
mische, sociale en politieke leven 
der grote massa de 
christelijke 


zedenwet steeds meer worde 
ge- 


kend en onderhouden en Christus 
steeds meer moge heersen als Ko- 
ning 
der 
Volken. 
Vergelijk 


„Quadragesimo Anna" en 
ver- 


schillende andere pauselijke 
en 


bisschoppelijke documenten. 


De stelling: missiewerk en po- 


litiek hebben niet met elkaar 
te 


maken, is dan ook in wezen vak 
en onaanvaardbaar, omdat zij een 
uitvloeisel is van de 
door 
de 


Kerk uitdrukkelijk 
veroordeelde 


thesis, dat de politiek niet onder 
de 
christelijke 
zedenwet 
valt, 


waarvan de Kerk alleen de 
au- 


thentieke lerares en 
behoedster 


is. Al is de opdracht van den mis- 
sionaris van geestelijke aard 
en 


al heeft hij een rijk te 
prediken, 


dat niet van deze wereld is, 
hij 


heeft er toch ook voor te ijveren, 
dat de beginselen van 
dit rijk 


worden geëerbiedigd in het open- 
bare leven en door de 
bestuurs- 


organen van het volk, 
dat 
hij 


evangeliseert. Daarom is er geen 
absolute afzijdigheid bedoeld. Po- 


*) Met „nationalisme" 
is hier 


natuurlijk niet bedoeld het recht- 
vaardige en wettige streven van 
Inheemse 
volken; 
naar 
zelfbe- 


stuur en 
culturele, 
economische 


onafhankelijkheid. 


litieke 
vraagstukken staan 
niet 


buiten de moraal 
en 
de 
gods- 


dienst. 
Het 
Commande-stelsel 
b.v. in 
de Spaanse 
bezittingen 


was een" ongerechtigheid, 
waar- 


tegen de missionaris moest prote- 
steren. 
Het 
dwangbestuur 
der 


Afrikaanse 
Opperhoofden, 
die 


hun onderdanen vermoordden of 
slavenhandel dreven, was als po- 
litiek stelsel onverenigbaar 
met 


het oprichten van een 
kerkelijke 


gemeenschap en hield dus recht- 
streeks verband met het 
missie- 


werk. De christenen in de missie 
komen 
dan 
ook 
herhaaldelijk, 


even goed als de katholieken, in 
de Europese staten, voor 
gewe- 


tensvragen te staan i n zake 
hun 


houding en gedrag 
in 
politieke 


quaesties en dan is het de missio- 
naris, die hen met kennis van za- 
ken en volgens 
de wil en 
wens 


van het 
kerkelijk 
gezag 
moet 


voorlichten, opdat de katholieken 
zich ook op het politieke terrein 
laten leiden door de normen van 
de katholieke zedenleer met be- 
trekking tot het gemeenschapsle- 
ven en het algemeen welzijn van 
het volk, waartoe zij behoren. 


Betrekt men ook de sociale en 


economische belangen, die 
toch 


ook een groot deel van de staats- 
zorg uitmaken, in deze gezichts- 
kring, dan zijn 
er juist op 
deze 


beide terreinen nog zoveel wan- 
toestanden te verbeteren en zui- 
ver-menselijke, laatstaan christe- 
lijke verlangens 
te 
verwerkelij- 


ken, 
dat de Missie 
onmogelijk 


daarvoor de ogen kan en 
mag 


sluiten, maar het met recht 
als 


haar grote taak beschouwen moet 
door het 
verkondigen 
van 
de 


christelijke beginselen van 
recht 


en naastenliefde, vrijheid en per- 
soonlijkheid, gebondenheid en sa- 
menwerking, betere 
sociale 
en 


economische verhoudingen te be- 
vorderen. 


Wij weten allen zeer goed, — 


en de gebeurtenissen, der laatste 
jaren hebben daarvan de meest 
ontstellende bewijzen gegeven, — 
dat aan politieke, sociale en eco- 
nomische stremingen een of 
an- 


dere 
„Weltanschauwung" 
ten 


grondslag ligt en dat' slechts een 
massale actie, weike^in overeen- 
stemming is'en blijft met de chri- 
stelijke zedenleer, aan het 
ware 


welzijn van gemeenschap en volk 
ten goede komt. 
Daarom is 
het 


mogelijk maken en steunen 
van 


een christelijke politiek, ook al is 
deze rechtstreeks gericht op 
het 


behartigen van het algemeen en 
natuurlijk welzijn 
der 
gemeen- 


schap, juist in het missieland een 
apostolaatswerk van- 
de 
eerste 


-rang en is het o__£»tW_jfeld mede 
de taak van den 
missionaris de 


ware, christelijke beginselen der 
maatschappij 
en 
staatsleer 
te 


doen kennen en haar toepassing 
en doorvoering in de 
practische 


politiek te bevorderen. 


Maar wat 
wil de Kerk 
dan 


toch met haar herhaalde 
waar- 


schuwing aan de 
missionarissen 


zich te onthouden van alle chau- 
vinisme en nationalisme? 


Het is feitelijk niets anders dan 


een dringende 
vermanning 
aan 


den missionaris, dat hij zich altijd 
enoveral bewust blijve van 
zijn 


geestelijke 
zending als 
priester, 


geloofspredikér 
en 
kerkplanter 


en dat hij daarom in heel zijn op- 
treden 
beware 
zijn 
katholieke, 


geestelijke, op het zielenheil van 
alle 
gerichte 
mentaliteit, 
met 


vermijding van 
alles, 
waardoor 


hij te recht of zefs met een schijn 
van recht zou 
kunnen 
worden 


aangezien 
als 
„patijman" 
en 


voorvechter van 
een 
bepaalde 


koloniale politiek, een nationalis- 
tische politieke stroming of 
on- 


afhankelijkheidsbeweging. 


Of hij nu door de H. Kerk 
ge- 


zonden is tot een 
onafhankelijk 


land met eigen bestuur en sociaal 
economische ordening, 
dan 
wel - 


tot een kolonie 
of 
protectoraat 


van zijn eigen vaderland, of van 
eer. andere 
Westerse 
mogend- 


heid, hij heeft slechts te handelen 
in naam der H. Kerk en zich dus 
geheel te geven aan allen, 
voor 


wie de Kerk haar poorten opent, 
en moet hen de katholieke levens- 
beschouwinij voor houden, welke 
ook het ijoed vervullen van 
alle 


burferplichten insluit, zoals 
on- 


derdaniijheid aan het wettig ge- 
zag, offervaardigheid voor 
het 


algemeen welzijn; bet. 
nakomen 


der ambtsplichten 
van wie 
in 


overheid gesteld zijn en het goed 
gebruik van politieke rechten. 


De missionaris 
kan zich 
dus 
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en invloed moeten doen 
gelden, 


zodra de belangen van de gods- 
dienst, de 
goede zeden 
en 
de 


rechtend er Kerk er in betrokken 
worden. Zo b.v. in quaesties van 
de huwelijkswetgeving, 
de Zon- 


dagsrust, de openbare 
zedelijk- 


heid, 
opvoeding 
en 
onderwijs, 


kortom als de zedelijke en gods- 
dienstige belangen van het' volk 
of van een of andere 
volksgroep 


in het spel zijn. Maar ook dan is 


In een onafhankelijk land, waai 


hij als Westerling meer 
geduld 


dan verwelkomd wordt, moet hij 
zorgen, hoe ook zijn persoonlijke 
opvatting moge zijn, 
buiten 
de 


politieke 
branding 
te 
blijven, 


want zijn bemoeienissen met 
de 


Inlandse geschillen zou wel eens 
door vriend en vijand beide 
als 


een onpassende, 
importune 
op- 


dringerigheid van de Katholieke 
Kerk kunnen worden uitgelegd. 


In missiegebeden, welke als ko- 


loniën, protectoraten of 
manda- 


ten; onder vreemde politieke 
in- 


vloed staan, of waar sterke poli- 
tieke tegenstellingen bestaan tus- 
sen de Inheemsen, 
daar 
geves- 


tigde Westerlingen en de niet te 
vergeten 
groep 
gemengdbloedi- 


gen, moet hij niet minder op zijn 
hoede zijn om geen der 
partijen 


te stoten. De Kerk kent geen ras- 
verschiller;, noch voorkeur 
voor 


bepaalde standen of klassen 
en 


kan samenwerken met 
alle 
be- 


stuursvormen, die het recht 
en 


het algemeen welzijn dienen. Zij 
eist nooit, dat de katholieke gods- 
dienst bevoorrecht wordt, 
maar 


komt wel op voor het recht 
van 


gewetensvrijheid en kan niet dan 
aanmoedigend 
staan 
tegenover 


de natuurlijke 
drang naar 
meer 


ontwikkeling,hoger 
beschaving 


en gelijkwaardige 
burgerrechten 


en plichten voor alle bevolkings- 
groepen. Zij begunstigt gaarne de 
Inheemse cultuur en kunst, voor- 
zover deze niet rechtstreeks 
met 


geloof en zeden in strijd zijn, niet 
minder dan de Westerse vormen 
van beschaving, zij 
keurt 
elke 


missieneringmethode 
af, 
welke 


dc rechtvaardige 
aspiraties 
van 


de Inheemse bevolking miskent of 
onderdrukt en kan nit dulen, dat 
ook 
maar de 
indruk 
gewekt 


wordt, dat de Katholieke 
Kerk 


meer opkomt voor 
de 
invloed- 


sfeer van het 
moederland 
der 


missionarisen, of van de Wester- 
se mogendheden in het algemeen, 
clan voor het ware 
welzijn 
der 


Inheemse bevolking. 


De missionaris dient dan 
ook 


volkomen onafhankelijk 
te 
zijn 


van 
iedere 
katholieke 
partij, 


:rin de katholieken van 
een 


zelfde 
land 
mochten 
verdeeld 


zijn 
Zelfs al zou er in een land 


maar één. katholieke partij 
be- 


staan, dan 
nog kan 
hij 
daarin 


geen leidende functie nemen, om- 
dat het voeren van politieke actie 
geheel buiten het terrein van zijn 
kerkelijke zending valt. Een po- 
-liLfek e groepering van 
katholie- 


ken als zodanig is immers 
nooit 


een kerkelijk orgaan,maar slechts 


menwerking ter behartiging 
van 


het gemeenschapsbelang volgens 
de katholieke levensbeschouwing. 
Als politieke partij 
verdient 
zij 


het praedicaat katholiek en zelfs 
de morele steun 
en 
dringende 


aanbeveling der kerkelijke 
hiër- 


archie op grond van het feit, dat 
haar politiek program erkend 
is 


als in overeenstemming met 
de 


katholieke leer omtrent staat 
en 


maatschappij, 
maar 
overigens 


werken Kerk en partij elk op ei- 
gen terrein, met eigen 
middelen 


en met eigen 
doelstelling. 
Juist 


daarom dient de missionaris, die 
afgezant der Kerk is en voor 
de 


belangen der Kerk heeft te ijve- 


ren, zich van alle directe politie- 
ke actie te onthouden, daar deze 
buiten het hem toegewezen 
ter- 


rein ligt. 


Al wijst dus de Kerk voor haar 


missionarissen alle politieke actie 
af, daarmee is niet gezegd, dat zij 


(Je politieke actie op katholieken 
grondslag in de missies niet gaar- 
ne ziet; 
integendeel! 
De 
Kerk 


weet maar al te goed, dat zij tot 
verwezenlijking van 
haar 
taak 


de voortdurend^ en intense steun 
der katholiek georiënteerde 
po- 


litiek niet missen kan, b.v. a) tot 
erkenning 
en eerbiediging 
van 


haar goddelijke zending en 
on- 


aantastbare recht, 
b) tot verbe- 


tering der volkszeden, verheffing 
van de sociale welvaart, de groei 
en bloei van onderwijs ent opvoe- 
ding, 
behartiging 
der 
volksge- 


zondheid enz. enz. Dat is dan ook 
d,e reden, waarom 
de 
vorming 


van degelijke katholieke Inheem- 
se intellectuelen, 
die 
mettertijd 


de katholieke politiek in hun 
ei- 


gen land kunnen helpen 
opbou- 


wen en leiden, door de missiona- 
rissen onder de ogen moet wor- 
den gezien. Zij moeten voorlich- 
ten, waarschuwen, 
bemoedigen, 


wanbegrippen 
wegnemen 
en 


waardering wekken 
voor 
deze 


moeilijke, maar onmisbare 
vorm 


katholiek lekenapostolaat. 


Er zijn in bijna elk 
missieland 


politieke,ociale en nationale woe- 
lingen en conflicten; strijd tussen 
behoudsgezinden; en 
vooruitstre- 


venden, allerlei wrijvingen tussen 
de'kolonisten en de Inheemse be- 
volking, tussen blijvers en 
trek- 


kers, tussen werkgevers en werk- 
nemers, enz. enz. En al gaat deze 
strijd direct om stoffelijke belan- 
gen, in de meeste gevallen ligt er 
èen morele of godsdienstige quae- 


Neen, 
de Katholieke 
Kerk 


uiterste voorzichtigheid geboden 


stie 
aan 
ten 
grondslag; 
juist 


daarom wordt er de Missie 
zelf 


zo gemakkelijk in betrokken. 
De 


misionaris, die meent zijn stem te 
moeten verheffen ter verdediging 
van het recht en de goede zeden, 
handele, spreke en schrijve 
dan 


altijd 
met volledige 
voorkennis 


en instemming van zijn kerkelijke 
Overheid, die zich trouwens het 
recht en de bevoegdheid voorbe- 
houdt om omtrent het te 
volgen 


gedrag de katholieke richtlijn aan 
te geven. En dan nog. het optre- 
den en schrijven zij steeds 
naar 


voren en 
inhoud 
den 
priester 


waardig, anders komt er 
onver- 


mijdelijk tweedracht en brengt de 
missionaris zichzelf, 
zijn 
Over- 


heid 
en mede-missionarissen, 
ja 


soms heel de Missie in moeilijk- 
heid en gevaar. 


I er verschil van inzicht tussen 


de leidende katholieke politici en 


zelfs tussen de kerkelijke 
Over- 


heden, natuurlijk niet omtrent de 
katholieke beginelen 
zelf, 
maar 


omtrent de practische 
doorvoe- 


ring hiervan, dan is er voor den 
missionaris maar één goede 
op- 


lossing: zich 
er buiten 
houden, 


zwijgen, wachten en bidden, dat 
het ware licht van boven 
moge 


doorbreken en althans de kerke- 
lijke Overheden en de 
politieke 


leiders eensgezind mogen samen- 
werken. 


Onthouden we ook dit: objec- 


tief meningsverschil in niet-prin- 
cipiële quaesties 
en de 
daaruit 


voortvloeiende consequente hou- 
ding van katholieken geeft nooit 
of nimmer 
het recht tot subjec- 


tieve critiek op hun persoon, 
of 


tot verdachtmaking van hun inte- 
griteit. 
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Zijne Excellentie de Gouverneur zal op Donderdag, 2 Ja- 
nuari 1947 van half zes tot half zeven uur in het Gouverne- 
mentshuis gaarne allen ontvangen, die hun Nieuwjaars- 


i wensen persoonlijk willen aanbieden 


De Kapitein - Adjudant 


E. v/d Laarschot. 


BEKENDMAKING. 


De Inspecteur der Havencentrale 
maakt hierbij bekend, 


dat 
de insch.ijvings-datum voor 
havenarbeiders en 
stu- 


wadoorsondernemingen verlengd is tot I Februari 19.7". 


Le Inspecteur voornoemd, 


PH 
J. EVERTSZ 


United Fruit 6 Vegetable Store 


heeft pas ontvangen: 


ver?e varkenscarbenade, kippen, kalkoen, 
appelen, peren, druiven, bloemkool, krop- 
salade,witte en roode kool,sunkist sinaas- 
appelen 
grapefruit, wortels, 
zcutvlees, 


pekeharing en z*lm, rolmops, zure 
ha- 


ring in fles, alle soorten gesneden ham 
en worst, vruchten en groenten in bik, 


Ruyterkade 10 A & B 


Telefoon 2420 


Breedestraat (O) 143 


Tel: 2125 


C. van Grieken 


Maandag, 30 December 1946. 


Arend Colony Club 
Dansavond 


op 31 December a.s. in het Clubgebouw 


BAND 


Champagne Bar 


Aanvang: 10 uur 


Einde: 3 uur 


Toegang alleen voor leden van de Esso Club 


de Lago Marine Club en voor houders van z.g. 


„Guest Cards" 


Entree ad f!. 2.50 per persoon of per paar 


*- 


Sluiting van het derde eeuwfeest 


door 


Louis P. Schols. 


De 
sluiting van de luisterijke ' 
feesten, 
die gedurende 
het jaar 


1946 in geheel Portugal zijn ge- 
vierd 
ter ere van Maria 
Onbe- 


vlekt 
Ontvangen, 
als Koningin 


van Portugal heeft in 
de hoofd- 


stad des 
lands op 
8 December 


jl. plaats gehad. 


Teneinde de sluiting zo plech- 


tig mogelijk te vieren, 
werd het 


beeld, 
van 
Onze Lieve Vrouw 


van Fatima vanuit het genadeka- 
pelletje te Cova da Iria (Fatima) 
in p'echtige processie langs 
ste- 


den en dorpen naar Lissabon 
ge- 


voerd. 


Vertrek 
uit Cova 
da 


Iria. 


Alvorens het beeld van 
Maria 


van Fatima zijn plaats zou verla- 
ten las de 
Bisschop van 
Leiria, 


Z. Hoogw. Exc. Don José 
Alves 


Correia da Silva, op 22 Novem- 
ber om 8 uur de H. Mis iv de ge- 
nade-kapel. Om negen uur namen 
vrome handen eerbiedig het beeld 
van Onze Lieve Vrouw van Fa- 
tima van zijn plaats in de nis en 
droegen 
het naar een .prachtige 


versierde ..andor" 
(draagbaar). 


Hierna 
begaf de processie 
zich 


op weg naar Leiria, vergezeld van 
het Gemeentebestuur, 
o'erus en 


vele gelovigen. 


Ten 18 uur kwam de processie 


in de 
Bisschopsstad 
van Leira 


aan. 
Met brandende kaarsen en 


flambouwen ontving de bevolking 
van Leira het genadebeeld 
van 


Onze Lieve Vrouw 
van Fatima 


werd daarna 
onder gejubel 
der 


bevolking 
naar de kathedraal 


<Sé) gebracht 
en ter 
verering 


opgesteld. Daarna vorgde om 21 
uur uitstelling 
van het Allerhei- 


ligste Sacrament tot zes uur van 
de volgende dag. 
De 
aanbid- 


dingsuren werden gehouden door 
Seminaristen, 
de leden van 
de 


Katholieke Actie, dames en meis- 
Tes van het diocees. 


Om zes uur werd de (a'geme- 


ne) 
H. Communie 
uitgereikt, 


waarna de heilige Missen 
volg- 


den. 
Om elf uur werd een stille H. Mis 
gelezen, met zegen met het A ler- 
heiligste. Ten twee uren vertrok 
de processie door de straten der 
sfad en begaf zich toen 
op weg 


naar Bata'ha, alwaar het genade- 
beeld door de bevolking op 
de- 


ie wijze werd ontvangen 
als 


te Leiria. Zo vervolgde Onze Lie- 
ve Vrouw van Fatima haar twee- 
de triomfale toebt, 
naar de stad 
der zeven heuvelen aan de oevers 
van de rivier den Taag.l) 


Op 24 
November 
passeerde 


het genade-beeld de plaats A?ju- 
barota. 
Vervolgens 
op 25 
No- 


vember deed Onze Lieve Vrouw 
van"F_tima haar plechtige intocht 
te Alcobaga, daarna ging de reis 
£:»ar het vissersdorp Nasaré. 


Op 27 November 
kwam O.L. 


Vrouw van Fatima te Caldas da 
Rainha, 
de plaats alwaar gedu- 


rende de oorlog zovele 
vluchte- 


lingen verbleven, 
ook Hollandse 


vluchtelingen. 
Op 28 November 


kwam 
de processie 
te Péniche 


aan. op 29 November te Lourin- 
ha en op 30 November te Bomba- 
rral. 


De Wokken luiden in het 
diocees. 


Alle parochie-geestelijken had- 


den de opdracht ontvangen 
van 


het Patriarchaat 
van 
Lissabon 


1 ) — De eerste keer, in April 


1942 werd het beeld van 
Onze 


Lieve Vrouw 
van Fatima 
in 


plechtige processie naar 
Lissa- 


bon gebracht en aldaar 
vereerd. 


teneinde de gunst van den hemel 
te verkrijgen dat Portugal bevrijd 
r-ou blijven van het communisme, 
te verkrijgen dat Portugal bevrijd 
zou blijven van het communisme. 


om des morgens, des middags en 


des avonds de klokken 
te laten 


luiden ter ere van de H. Drievul- 
digheid, 
omdat 
Onze 
Lieve 


Vrouw van Fatima in het diocees 
was aangekomen. 
Dit klokken- 


*' 


Uiden zou moeten plaats 
vinden 


van 23 November 
tot 4 Decem- 


ber. 


De 
drie witte 
duiven 


van Bombarral. 


In de plaats Bombarral, 
deed 


zich een 
zeer eigenaardig. 
ja 


wonderlijke gebeurtenis voor. Er 
kwamen 
drie witte duiven 
zich 


neerzetten aan de voeten van het 
beeld van Onze Lieve Vrouw van 
Fatima tussen de bloemen en deze 
drie witte duiven 
bleven gedu- 


rende 
de volgende 
dagen Onze 


Lieve Vrouw van Fatima 
gezel- 


schap houden. 


Deze gebeurtenis 
is iets won- 


derlijks 
te noemen. 
Drie witte 


duiven 
zetten zich neer aan 
de 


voeten van het beeld 
van Onze 


Lieve Vrouw van Fatima en ma- 
ken 
de reis 
op de 
Andor" 


(draagbaar) mee tot 'n de kerk 
te Lissabon. 
Zij bleven aan de 


voeten van de Madonna van Fa- 
tima 
tussen de 
bloemen rustig 


zitten, vlogen nu en dan eens op, 
doch keerden telkens naar 
hun 


plaats terug. Een fantastisch ge- 
zicht. Indrukwekkend zelfs. Men 
denkt onwillekeurig aan de bete- 
kenis van het getal drie. namelijk 
de H. Drievuldigheid, 
de 
drie 


zienertjes van Cova da Iria 
en 


derde Eeuwfeest van Maria On- 
bevlekt Ontvangen, de Koningin 
van Portugal. 


Een witte duif zet zich 
neer 
op de borst 
van 


dien 
Kardinaal - Pa- 


triarch. 


In herinnering kan worden ge- 


bracht, dat op 7 April 1940. 
op 


het ogenblik, 
dat de Kardinaal- 


Patriarch van Lissabon tot dekin- 
deren 
van de 
Eucharistische 


bond sprak, 
in de kerk van den 


'Heiligen 
Hieronimus een 
witte 


duif zich 
neerzette op de 
borst 


van Zijne Eminentie, 
Don Ma- 


nuel IL Inderdaad 
een vermeI- 


denswaardige gebeurtenis. 


De 
Processie 
zet 
de 


tocht voort. 


Het was voor Lissabon op 
5 


December 
een zeer 
biezondere 


dag. Om 16 uur 50 van die 
dag 


kwa>n het beeld 
van Onze Lie- 


ve Vrouw van Fatima, gedragen 
op de schouders 
van de leden 


van de Universiteit van Lissabon 
aan de grens 
van de hoofdstad 


aan, opgewacht door de Bisschop- 
pen des lands, clerus, autoriteiten 
en een menigte van honderd dui- 
zenden 
personen, 
gelovigen en 


nieuwsgierigen. 
Het was reeds 


donker geworden, het weer werk- 
te niet 
mee, 
doch de 
straten, 


pleinen en Avenida's, 
waarlangs 


de processie moest trekken, 
als- 


mede de 
huizen waren geïllumi- 


neerd en de vensters waren met 
kostbare 
tapijten 
bekleed 
en 


prachtig met bloemen en kaarsen 
versierd. De menigte, 
die opge- 


togen was. 
zong en bad. 
Mien 


strooide bloemen alles Onze Lie- 
ve Vrouw van Fétima, 
de 
Ko- 


ningin van Portugal ter ere. 


De koning van Italië 
met zijn zonen- 


Voor een der vensters van een 


Patriciërs-woning aan de Straat- 
weg. 
Alameida das Linhas 
de 


Torres 
genaamd, volgde de ex- 


koning van Italië met zijne zonen, 
met grote be'angstelling de luis- 
terrijke en triomfale intocht 
van 


Onze Lieve Vrouw van Fatima, 
in Lissabon. 


Voor deKerk van O. L. 
Vrouw 
van Fátima te 


Lissabon. 


Onder een regen van bloemen 


kwam het beeld van Onze Lieve 
Vrouw van Fatima op het voor- 
plein van de mooie, grote en in 
moderne stijl opgetrokken 
kerk, 


toegewijd aan Onze Lieve Vrouw 
van 
Fatima, 
vervaardigd 
door 


den bekwamen architect Profes- 
sor Pardal Mfanteiro, gelegen aan 
de Avenida de Bernee 
op het 


voorplein aan. Spontaan zong de 
menigte geestelijke liederen. Het 
„Hosanna, Rainha 
de Portugal", 


het 
Avé Maria" 
enz. vervulde 


de lucht. Op het voorportaal van 
de kerk wachtte de Bisschop van 
Leiria de processie af. 


De 
Andor" 
(draagbaar), 


kwistig 
met bloemen 
versierd, 


werd 
met het beeld van 
Onze 


Lieve Vrouw vóór de kerk 
ter 


verering opgesteld. 


WELK MERK RUM 
DRINKT ADAMSON? 


Aankomst van dien Kar- 
dinaal-Patriarch. 


Onderwij! 
was de Kardinaal- 


Patriarch van Lissabon, Dom Ma- 
nuel 11, aangekomen. Bij zijn aan- 
komst 
kende het 
enthousiasme 


van 
de menigte geen 
grenzen 


meer.: Zijne Eminentie hield on- 
middellijk 
een geestdriftige toe- 


spraak 
ter verwelkoming 
van 


Ónze Lieve Vrouw van 
Fatima, 


die voor de tweede keer niet al- 
leen naar Lissabon was gekomen, 
maar 
ook voor de tweede 
keer 


verblijf nam in deze tempel. 


Entrai Senhora en fincai connosco! 


Treed 
binnen 
Onze 
Lieve 


Vrouw en blijft bij ons. 
„Entrai 


Senhora 
e ficai connosco". 
zo 


sprak met bezieling 
Zijne Emi- 


nentie zijn welkomstrede uit. 
In 


goedgekozen 
woorden 
legde 


daarna 
den gewijde spreker de 


betekenis van de komst van 
het 


beeld van Onze Lieve Vrouw van 
Fatima naar Lissabon tot sluiting 
van het derde Eeuwfeest van Ma- 
ria Onbevlekt Ontvangen, deKo- 
ningin van Portugal, uit. 
Aan- 


dachtig 
volgde de ontzagelijke 


menigte 
de woorden van 
den 


Kardinaal-Patriarch. 


Nachtelijke Aanbidding. 


Nadat het beeld van Onze Lie- 


ve Vrouw van Fatima in de kerk 
was geplaatst, had er gedurende 
de nacht aanbidding plaats 
van 


het Allerheiligste Sacrament. De 
kerk bleef de. gehe'e 
nacht vol 


van gelovigen, die trouw en zeer 
godvruchtig de wacht hielden bij 
Jezus, 
verborgen 
onder de ge- 


daante van Brood. 


De Md-gen van de zes- 
de December. 


Des morgens van de zesde De- 


cember werd in de kerk om 5 uur 
30 Heilige Missen gelezen tot een 
uur 30, terwijl om elf uur de Hei- 
lige Mis werd gelezen voor 
dé 


zieken, waaraan 150 zieken 
van 


het Hospitaal 
do Rego deelna- 


men. 


Het 
beeld van 
Onze Lieve 


Vrouw van Fatima bleef verder 
gedurende de gehele dag ter ver- 
ering in de kerk opgesteld. 
Het 


beeld 
was omgeven van 
vele 


kaarsen en bloemen, 
waartussen 


de drie witte duiven. Vele duizen- 
den gelovigen, 
waaronder vele 


nieuwsgierigen , passeerden 
het 


genade-beeld om Maria hulde te 
brengen. Onder de gelovigen be- 
merkte men wijders nog op 
vele 


autoriteiten, 
diplomaten, 
leden 


van de Regering, en ook 
de ex- 


Koning van Italië. 


Tegen 
de avond begon 
de 


Vigilie van Aanbidding", 
die 


des morgens van de 7 December 
om vijf uur eindigde. 


De Gouden Kroon, bloe- 
men en vier witte dui- 
ven. 


In Bombarral hadden drie wit- 


te duiven aan de voeten van Onze 


Lieve Vreuw van Fafima plaats 
genomen tussen de bloemen. 
De 


ze bloemen waren afkomstig van 
vrome 
schenkers 
uit Madeira. 


Rijkelijk was de „Andor" (draag- 
baar) met een schat van 
rozen 


en bloemen gesierd. 
In de kerk 


te Lissabon vervoegde zich 
een 


vierde duif 
bij de drie 
andere 


duiven. 
Het genade-beeld 
van 


Onze Lieve Vrouw van 
Fatima 


droeg haar 
mooiste tooi, 
haar 


gouden Kroon, geschonken door 
de Portugese Moeders, waarme- 
de Maria van Fatima werd 
ge- 


kroond op haar jubel-dag van 13 
Mei 1946 door 
den Pauselijken 


Afgevaardigde 
namens 
Paus 


Pius XII. 


7December 1946. Drie 


duizend kindelren wijden 
zich 
aan Maria 
Onbe- 


vlekt Ontvangen toe. 


Om 13 uur 30 begonnen de jon- 


gens en meisjes van drie en veer- 
tig parochies van de stad 
Lissa- 


bon, begeleid van hun parochie- 
geestelijken, 
zich heeds voor de 


kerk van Onze Lieve Vrouw van 
Fatima op te stellen, 
in afwach- 


ting van dekomst van den Kardi- 
naal-Patriarch. 


Zijne 
Eminentie 
kwam 
om 


14 
uur 
voor 
het 
kenkpor- 


taal aan. 
Dom Manuel II werd 


opgewacht 
door 
verschillende 


Bisschoppen en autoriteiten. 


Hierna w_ "-*. !.et beeld van On- 


ze Lieve Vrouw yap Fatima uit 
de kerk gedragen. 
Ontroerend 
was het toen ongeveer drie dui- 
zend jongens en meisjes, allen in 
het wit gekleed, 
met witte zak- 


doekjes Onze Lieve Vrouw van 
Fatima toewuifden en Maria-lie- 
deren zongen. 


Hierna 
volgde het 
défilé der 


kinderen langs de draagbaar, die 
vervolgens in de kerk plaats na- 
men. 


Nadat 
de Kardinaal-Patriarch 


in de kerk 
in 'het priesterkoor 


had plaats genomen, 
las de Pas- 


toor van de kerk. 
Pater Antonio 


Abranches, 
de Acte van toewij- 


ding aan Maria Onbevlekt Ont- 
vangen voor. 
Hierna hieTd de 


Kardinaal-Patriarch 
van 
Lissa- 


bon een korte, 
maar hartelijke 


toespraak tot de kinderen 
over 


Onze Lieve 
Vrouw van Fatima 


en de betekenis van 
de plechtig- 


heid. 
De indrukwekkende cere- 


monie werd gevolgd door de zé-- 
gen met het Allerheiligste. 


De Processie met kaar- 
den. 


Het was een grootse 
aanb'ik, 


dat Lissabon aanbod op de avond 


van de zevende December 1946. 
Kerken, 
monumenten, 
publieke 


gebouwen alles schitterde in 
een 


zee van licht ter ere 
van Onze 


Lieve Vrouw van Fatima. 


Lissabon lag geknield aan 
de 


voeten 
van Maria 
Onbevlekt 


Ontvangen, 
de Koningin 
van 


Portugal en in de overvolle kerk 
aan de „Avenida de Berne" ver- 
verdrongen zich godvruchtige be- 
zoekers om de Maagd, Onbevlekt 
Ontvangen, te loven en te 
prij- 


zen. 
Onophoudelijk weerklonk 


het lied 
„Hosanna, Rainha de 


Portugal... 


De regen viel, 
toch was het 


weer niet slecht. Om 20 uur be- 
gonnen 
de mannen en 
jongens 


zich reeds in de richting van 
de 


plaats alwaar de kaarsen-proces- 
sie samengesteld zou worden 
te 


begeven. 


Precies 21 uur 45 verscheen de 


draagbaar met het beeld van On- 
ze Lieve Vrouw van Fatima op 
het 
voorplein van 
de prachtige 


kerk. Aldra vormde zich de stoet 
van duizenden 
mannen en 
jon- 


gens in de richting van de 
ka- 


thedraal SéUatriarecal. 
De weg 


werd genomen over de grote Ave- 
njda A'mirante Reis. 
Langzaam 


kwam de processie 
vooruit 
des 


nachts om een uur 30 kwam ze in 
de kathedraal aan. 


Het verschijnen van het beeld 


van Onze Lieve Vrouw van Fa- 
tima 
werd aan het 
kerkgebouw 


met levendige uitroepingen 
van 


„Viva Nossa Senhora" 
ontvan- 


gen, 


Gedurende 
de gehele 
nacht 


had in den majestueusen 
tempel 


de aanbidding van het 
uitgestel- 


de Sacrament plaats. 
Het getal 


van mannen en jongens, 
dat in 


gebed 
de nacht 
doorbrachten, 


was zeer 
groot. 
Toen brak de 


morgen 
van de 
Bste December 


aan 


Gouden Kelk voor den 
H. Vader. 


Te Rome had op 8 December, 


feest van Maria Onbevlekt Ont- 
vangen de aanbieding plaats van 
de gouden kelk van den Heiligen 
Vader, geschonken door de Por- 
tugese Vrouwen. 


Voor het eerst op die dag ge- 


bruikte de Paus de gouden kelk 
tijdens 
het Heilig Misoffer 
dat 


uit dankbaarheid werd 
opgedra- 


gen ter gelegenheid van het Der- 
de Eeuwfeest 
van de Bescherm- 


vrouw van Portugal 
Maria On- 


bev'ekt Ontvangen. De Portuge- 
se Gezant bij de Heilige Stoel had 
de gouden Kelk op Woensdag 
5 


December 
namens de Portugese 


Vrouwen aan Paus Pius XII aan- 
geboden, 
in 
tegenwoordigheid 


van den Apostolischen 
Nuntius, 


Mgr. Pedro Ciriaci, 
die momen- 


teel in Rome vertoeft. 
De Paus 


betuigde 
den Portugesen Gezant 


zijn dank voor het mooie kunst- 
volle geschenk en schonk aan de 
Portugese Vrouwen Zijn Vader- 
lijken Zegen. 


Serie postzegels Derde 
Eeuwfeest. 


De postzegels, 
uitgegeven ter 


gelegenheid van het Derde Eeuw- 
feest van Maria Onbevlekt Ont- 
vangen, de Koningin van Portu- 
gal, zijn reeds verkrijgbaar. 
De 


serie -bestaat uit de zegels 
van 


30 en 50 centavos en van een es- 
cudo en een van eenescudo 75 mef 
onderscheidenlijk de kleuren grijs, 
groen, rood en blauw. 
De post- 


zege's dragen de beeltenis 
van 


Onze ieve Vrouw van Vila Vi- 
?osa, 


Nederlands Leven 
in Noorwegen. 


Oslo, December — 
IWie in 


Noorwegen Nederlands spreekt, 
kan nog aardig 
de weg vinden. 


Er zijn vele woorden die in de 
uitspraak op onze taal gelijken en 
lukt het niet met Engels — 
de 


tweede taal in Noorwegen — dan 
kan men altijd nog de weg vra- 
gen. Maar dat er Noren zijn, die 
professioneel Nederlands hebben 
geleerd, 
wist uw correspondent 


niet voor hij in Bergen zo iemand 
ontmoette. 
Er zijn maar enkele 


duizenden katholieken 
in Noor- 


wegen 
en door 
een samenloop 


van omstandigheden werken 
er 


vele 
Nederlandse 
priesters 
en 


zusters in Noorwegen. Zo is het 
gekomen, 
dat verschillende jon- 


ge Noren naar Nederland 
gin- 


gen om daar theologie te stude- 
ren. Mfet als gevolg dat deze ge- 
boren Noorse priesters vloeiend 
Nederlands kunnen spreken! 


Overigens 
is het aantal 
Ne- 


derlanders niet zo groot in Noor- 
wegen: ±J 60. De meesten hunner 
zitten in Oslo en werken bij 
de 


KLM, bij Philips, 
de Noorse tak 


van de Unilever of andere 
Ne- 


derlandse belangen. Er zijn nog 
wat paspoort-Nederlanders, maar 
veel contact bestaat er niet. 


Het is jammer, dat ons land in 


(Eigen correspondentie). 


tegenstelling 
bijvoorbeeld 
met 


Frankrijk, zo weinig doet om het 
stamverband gaande 
te houden. 


Mr. Alfred Furnée, die in 1937 


Curacao bezocht, 
zich Gouver- 


neur Wouters en zijn werk 
nog 


levendig herinnert en met belang- 
stelling informeerde naar figuren 
als 
Gronemeyer, 
Ferguson 
en 


anderen 
die vertrokken zijn, 
is 


thans consul in Islo. Hij doet het 
zijne om onderling contact te be- 
houden, de heer Tjaardstra 
van 


het gezantschap 
en vanzelfspre- 


kend 
Gezant 
Luden doen 
het 


hunne, 
maar 
dit is te 
locaal. 


Locaal werk is moeilijk, 
omdat 


de geaardheid der weinige 
aan- 


wezige Nederlanders te ver 
uit- 


eenloopt — een directeur en een 
kleine winkelier e.d. — om 
so- 


ciaal te kunnen optreden. 
Hoog- 


tepunt van 
het jaar is steeds het 


S. Nicolaasfeest; 
velen komen 


dan ook wel. 
'Wij vragen ons 


echter af, of het niet beter ware 
de band van Nederland uit ge- 
spannen te houden. 
Door toe- 


zending van lectuur. Door nu en 
dan eens een lezig te doen hou- 
den. Zulks zou zonder al te grote 
kosten — en voor welk een goe- 
de zaak — gedaan worden, mits 
het op grote schaal werd georga- 


niseerd. 
In Zuid-Amerika laten 


wij honderden Nederlandse 
fa- 


milies afvallen; in andere plaat- 
sen 
gebeurt 
hetzelfde. 
Een 


naai-morgen, als in Oslo door de 
vriendelijke echtgenote van 
den 


Gezant 
georganiseerd, 
vermag 


op de duur de Nederlandse band 
niet te houden. 


Tijdens de oorlog was het aan- 


tal Nederlanders in Noorwegen 
helaas groter. In Bergen zaten er 
toen een 150, 
voornamelijk 
uit 


Rotterdam 
en omgeving, 
maar 


ook 
van elders. 
Het waren 


dwangarbeiders, die de Duitsers 
aan de 
haven van Bergen 
— 
waar 
een grote 
duikbootbasis 


was, die nu met dynamiet 
uit- 


eengeslagen wordt — lieten wer-^ 
ken. 
Ze waren in 
scholen on- 


dergebracht en moesten van des 
morgens tot pim, 17 uur werken. 
Daarna hadden ze vrij. 
Het was 


een deel van de ongeveer 80.000 
ontheemden 
of „displaced 
per- 


sons" 
die tijdens de oorlog 
in 


Noorwegen 
uit alle 
geknechte 


landen verzeilden. De Nederlan- 
ders zijn nu op een enkele na ge- 
repatrieerd. Een hunner, de heer 
Bastiaan J. van Wuckhuise Nor- 
tier, werd eerst belast met 
de 


Netherlands Shipping, die in Ber- 
gen een tak had, maar eind No- 
vember is gesloten. 


Belangstelling voor Nederland 


bestaat er wel en deze zou gro- 
ter zijn, als door middel van de 
pers meer over Nederland 
ge- 


schreven werd. 


Mejuffrouw 
Catharina 
Ter- 


spil behartigt 
aan ons 
Gezant- 


schap de persbelangen, maar het 
wil ons voorkomen, dat er te wei- 
nig 
materiaal 
uit 
Nederland 


wordt verstrekt. 
Bij een bezoek 


aan 
enkele kranten, 
dat onge- 


veer samentrof met de aankomst 
van de Nederlandse Handelsmis- 
sie, die het Handelsaccoord 
tus- 


sen 
Noorwegen 
en 
Nederland 


kwam verlengen, 
vroag men ons 


hierover dingen, 
die toch fe* 
j, 
lijk allang van te voren 
had"., 


moeten zijn verstrekt aan de 
dacties. 
Mejuffrouw Terspy. * 
thans doende een tentoonste-' 


1 jfl 
van Nederlandse kunstenaars 
t; 


Oslo te organiseren en in ku,]J 
lievend 
Noorwegen zal dit 
jj 


band der cultuur met ons 
zeker versterken. 


STATEN VAN CURAÇAO 


Vergadering op Maandag, 
den 


30slen December, des avonds tê 
8 uur. 


Te behandelen 
onderwerpen: 


10. Ingekomen stukken. 


20. 
Ontwerp-landsverordc 


ning tot het heffen van opcenten 
op het bijzonder invoerrecht 
op 


benzine (1946 - 1947-44). 


30. 
Ontwerp-landsverorde- 


ning tot het heffen van opcente" 
op de aanslagen in 
de 
Inkom' 


stenbelasting 1947 (1946 - 194? 
-45). 


40. 
Ontwerp-landsverordc 


ning tot het heffen van 150 op' 
centen op de 
aanslagen 
in 
d* 


winstbelasting, betreffende 
t.*** 
vakken, eindigende tusschen 
$ 


Juni 1946 en 
1 Juli 1947 
om de 
■ 


verhoging van uitgaven tengevol'; 
ge van de buitengewone omstaH' 
digheden op te vangen 
(1946-**' ! 


1947-46). 


50. Ontwerp-landsverordeni"o 


tot wijziging van de landsveror' 
dening van den 22sten August^ 
1939 (P.B. 1939 no. 66) tot he 
tijdelijk 
afschaffen van 
invoe 1" 


rechten en accijnzen op de ed3?1' 
den Saba, 
St. Eustatius 
en s*' 


Maarten (Nederlands Gedeelte' 
1946—1947—48). 


De Griffier. 


VAN WEEL 


Maandag, 30 December 1946. 
„DAGÖLAÖ MtiGOË Dl CURACAO" 


-"-""—————————————__—_——_— 


De Oudst Aanwesend Zteeo-ficier te Curacao, 


Maakt bekend: 


dat aan gedemobiliseerde militairen der Koninklijke Marine 


een ..demobilisatiespeldje" kan worden verstrekt, indien 
zij 


bij de Koninklijke Marine ten mins:e res maanden werkelijker. 


dienst hebben 
verricht in het t'l'dvak, gelegen tusschen 10 


Mei 1940 en 
1 November 1945. 


Zij die vermeenen op hes 
dcn_obilisatiespe'dje" aanspraak 


i 


'e kunnen maken, kunnen zich onder overlegging van hun de- 


uiobiïisatiepapierten vervoegen op het bureau van den A.M.C. 


(afdeeling Personeel) in het Waterfort. 


De Oudst Aanwezend Zeeofficier. vnd., 


De Kapitein luitenant ter zee, 


H. J. Suermondt. 


Chev. Motor support cushions 


Meyboo"" 


Polaroid driving visors — 
Meyboom. 


Voor Uw reis of verscheping vraagt inlichtingen bij. 


S. Eo L.. 
MADURO & SOF-WS* INC. 


Reisbueau. 


Passagcbil'ctten per vliegtuig, schip en spoot 
tegen offirirrlr 


tarieven zonder extra kosten 


Reserveering Hotel kamers. 


Opslag en verscheping 
van goederen en bagage. 


INTERNATIONALE EXPEDITEURS 


Generale Agenten: 
Pan 
American World Airways 


Agenten: 
K.L.M. 
— 
Grace Line —Harrison Line — Alcoa 


Steamship Co.. Inc. Shaw Savill ö Albion Co. Ltd.— 
New Zealand Shipping Co. Ltd. — 


Blue Star Line — 
Port Line — Ybarra Lm e — 
Flota Mereante 
de 
Estado — Compania Trasatlóntica Espaöola» etc. etc 


Kantoor: 
De Ruyterplein 2 — Tel. 
1200. 


Na Kantooruien 
.lel, 
3-36.-1925 


"BBMM--B-BBB>BBHBBB_ÖBBM_>__B_. WKk■ 
fIHHBn_&HH-_i!l_9ia___R 


,Uw kindje heeft 
ms 
KLIM 
melk nodig! 


1 I 
Ad No. ?1 
f 
■ 
outb Amaricaa N«w»p«per*-H>4s 


■ 
HBHH_H_HHC3ai____HHn^^ 


flüCOfl STEAMSHIP COjVIPfINY, lnc. 


Beregelde en Snelle Wachtdienst. 


Afvaarren 
ooi de 
10 dagen 
Van Mobile 
en 
New-Orlean. 


naar CURAQAO 


via 
Puerto Cabello 


VERWACHT te CURACAO 


3BORGB 
GRSHWIN 
„ 
30 
De.ember 


VAARPLAN: Mobile - New Orleans - Pto. Cabello - CURA- 
CAO - Aruba - Maracaibo 


VRACHT VANUIT 
CURACAO WORDT 
AAfK.BNO|HEf.. 


BEVORDERING 
HANDELSVERKEER. 
Ter bevordering 
van het Inter**Amerikaansche Handelsverkeer verleent de ALCOA 
STEAMSHIP CO„ Inc, gaarne haar bemiddeling 
voor 
de aan- 
knooping van handelsrelaties in de Ver. Staten. 
Voor nadere bij- 
zonderheden worden belangstellenden vriendelijk uitgenoodigd zich 
in verbinding te stellen met ondergeteekenden! 


§. E. L Maduro & Sons, lnc. 


Agenten, Gulf Services. 
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